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Fourth periodic report of the Government of Spain on the implementation
of the International Covenant on Economic, Social and Cultural Rights

|. GENERAL PROVISIONSOF THE COVENANT
A. Articlel of the Covenant

1 As dready indicated in the third periodic report submitted by Spain, article 2 of

the 1978 Constitution refers to the indissoluble unity of the Spanish Nation as the foundation of
the Constitution. Article 1 also emphasizesthat: “National sovereignty is vested in the Spanish
people, from whom the powers of the State emanate.”

2. Although the Constitution proclaims the unity of the Spanish Nation, its article 2
recognizes and guarantees the right to autonomy of the nationalities and regions composing the
Nation. The features which characterize thisright arethat it is exercised voluntarily (articles 143
and 144 and the first transitional provision), that it iswidely granted and is to be gradually
implemented (art. 148.2) and that there is avariety of procedures (arts. 147 and 152) by which
the Autonomous Communities may, within the limits set by the Constitution, adapt their
structure and functioning to their own requirements.

3. The voluntary exercise of the right to autonomy and its gradual implementation are
ultimately based on constitutional procedures both for access to self-government and the
establishment of Autonomous Communities and for the formulation and adoption of Statutes of
Autonomy, which are, according to article 147 of the Constitution, “basic institutional
instruments for each Autonomous Community”. Such procedures are contained in articles 143
et seq. and are described in the third periodic report submitted by Spain on the implementation of
the International Covenant on Economic, Social and Cultural Rights.

4. In the exercise of the right to autonomy of the nationalities and regions and in
accordance with the principle of the voluntary exercise of thisright, they have all acceded to
self-government. Following the five-year period provided for in article 148, paragraph 2, of the
Constitution, moreover, the Statutes of the Autonomous Communities established under

article 143 were amended in order to increase the Communities powers under article 149.

5. As aresult of the foregoing, the following Statutes of Autonomy are now in force (by
order of adoption):

(@ Basque Region (Organization Act No. 3/1979 of 18 December 1979);
(b) Catalonia (Organization Act No. 4/1979 of 18 December 1979);
(©) Galicia (Organization Act No. 1/1981 of 6 April 1981);

(d) Andalusia (Organization Act No. 6/1981 of 30 December 1981);
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(e Asturias (Organization Act No. 7/1981 of 30 December 1981; Statute of
Autonomy amended by Organization Acts No. 3/1991 of 13 March 1991; No. 1/1994
of 24 March 1994; and No. 1/1999 of 5 January 1999);

() Cantabria (Organization Act No. 8/1981 of 30 December 1981, amended by
Organization Acts No. 7/1991 of 13 March 1991; No. 2/1994 of 24 March 1994; and
No. 11/1998 of 30 December 1998);

(9) LaRioja (Organization Act No. 3/1982 of 9 June 1982, amended by
Organizational Acts No. 3/1994 of 24 March 1994 and No. 2/1999 of 7 January 1999);

(h) Murcia (Organization Act No. 4/1982 of 9 June 1982 amended by Organization
Acts 1/1991 of 13 March 1991; No. 4/1994 of 24 March 1994; and No. 1/1998 of 15 June 1998);

(1) Vaencia (Organization Act No. 5/1982 of 1 July 1982, amended by Organization
Acts No. 4/1991 of 13 March 1991 and No. 5/1994 of 24 March 1994);

()] Aragon (Organization Act No. 8/1982 of 10 August 1982, amended by
Organization Acts No. 6/1994 of 24 March 1994 and No. 5/1996 of 30 December 1996);

(k) Castilla-La Mancha (Organization Act No. 9/1982 of 10 August 1982, amended
by Organization Acts No. 6/1991 of 13 March 1991; No. 7/1994 of 24 March 1994; and
No. 3/1997 of 3 July 1997);

) Canary Islands (Organization Act No. 10/1982 of 10 August 1982, amended by
Organization Act No. 4/1996 of 30 December 1996);

(m)  Navarra(Organization Act No. 13/1982 of 10 August 1982);

(n) Extremadura (Organization Act No. 1/1983 of 25 February 1983 amended by
Organization Acts No. 5/1991 of 13 March 1991; No. 8/1994 of 24 March 1994; and
No. 12/1999 of 6 May 1999);

(0 Balearic Islands (Organization Act No. 22/1983 of 28 February 1983, amended by
Organization Acts No. 9/1994 of 24 March 1994 and No. 3/1999 of 8 January 1999);

(p) Madrid (Organization Act No. 3/1983 of 25 February 1983, amended by
Organization Acts No. 2/1991 of 13 March 1991; No. 10/1994 of 24 March 1994; and
No. 5/1998 of 7 July 1998);

() Castillay Leon (Organization Act No. 4/1983 of 25 February 1983, amended by
Organization Acts No. 11/1994 of 24 March 1994 and 4/1999 of 8 January 1999);

(N City of Ceuta (Organization Act No. 1/1995 of 13 March 1995);

(9 City of Mélilla(Organization Act No. 2/1995 of 13 March 1995).
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6. This set of provisions on the federal State is based on the specific system of the sharing
of power by the State and the Autonomous Communities provided for in the 1978 Constitution.
Thus, article 148, paragraph 1, lists the areas in which the Autonomous Communities may
assume jurisdiction, while article 149, paragraph 1, relates to the areas in which the State has
jurisdiction.

7. This distinction becomes blurred because there are various matters which are not
assigned expressly to the State by the Constitution and which may come within the jurisdiction
of the Autonomous Communities in accordance with their respective Statutes:

@ Initially, in the case of the Autonomous Communities which acceded to
self-government by the special procedure provided for in article 151 and the second transitional
provision; and

(b) Five years after their establishment and as a result of the amendment of their
Statutes, in the case of the Autonomous Communities which acceded to self-government by the
ordinary procedure provided for in article 146 (art. 148, para. 2). Thisiswhat ultimately
happened in all cases, as already stated.

8. Jurisdiction over matters not assumed by the Statutes of Autonomy is exercised by the
State (art. 149, para. 3) and vice versa (article 149, paragraph 3, first subparagraph: “Matters not
expressly assigned to the State by the present Constitution may come within the jurisdiction of
the Autonomous Communities by virtue of their respective Statutes’).

9. On the basis of article 149, it may be seen that, in matters which are not closely related to
the traditional attributes of sovereignty, the principles of the federal State which have been
established by the Constitution have led to the sharing of jurisdiction by the State and the
Autonomous Communities. This has given riseto “power sharing”, which is based on various
methods:

@ The State enacts all legidation, while the Autonomous Communities
implement it;

(b) The State has jurisdiction to enact legidlation in relation to specific matters, but
the Constitution gives the Autonomous Communities exclusive jurisdiction to enact legislation
on matters with a bearing on their special characteristics;

(© The State has jurisdiction to enact guidelines on a particular matter, while the
Autonomous Communities enact legislation in keeping with this basic State legislation.

10.  Onthe other hand and in accordance with article 150, paragraphs 1 and 2, the State may,
by means of legislation and the reservations for which it provides, delegate or transfer to the
Autonomous Communities any functions assigned exclusively to it by article 149, paragraph 1.
Thisis areflection of the open and flexible nature of the Spanish power-sharing model.
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11. In 1992, the State replied to the Autonomous Communities demands for broader
jurisdiction and thus adopted legislation transferring various kinds of power, so that, for all
practical purposes, power isnow shared equally by the Autonomous Communities and account is
taken of each one's special characteristics. The process of transferring material and human
resources and the various functions and services required to exercise the powers handed over has
thus been going on gradually but steadily. Because of their qualitative and quantitative
importance, attention is therefore drawn to the handing over of the necessary resources for
non-university education, which ended in 1999, and the recent transfer of public health
administration, which ended in December 2001.

12.  Theresult of these transfers of power and resources, which have taken place in
accordance with the provisions of the Constitution, is that the Autonomous Communities have
achieved alevel of palitical, economic and financial autonomy comparable to that of the
European Union countries, which base their territorial organization on a decentralized State
model. The Autonomous Communities’ legislative and purely management or executive
activities thus cover practicaly the entire range of public services that are regarded as essential

in asocial and democratic State governed by the rule of law, as shown by the fact that they
formulate their own policies in important areas such as health, agriculture, education, culture and
socia services.

13.  Withregard to article 2 of the Covenant, attention is drawn to article 10, paragraph 2, of
the 1978 Constitution, which states that “Legislation relating to the fundamental rights and
freedoms recognized by the Constitution shall be interpreted in accordance with the Universal
Declaration of Human Rights and the international human rights treaty and agreements ratified
by Spain.” Article 13, paragraph 1, reads. “Foreignersin Spain shall enjoy the public freedoms
guaranteed by the present title under the conditions provided for by treaties and by law.”

14.  Therecognition to non-nationals of rights provided for in the Covenant is explained in
detail in the third periodic report submitted by Spain. It must simply be emphasized that,
according to the above-mentioned article 13, foreigners are entitled to the same rights and
freedoms as those guaranteed to Spaniards under title | of the Constitution, subject to the
conditions under which treaties and the law recognize these rights to foreigners.

15.  Article 13, paragraph 2, of the Constitution providesthat: “Only Spaniards shall be
entitled to the rights recognized in article 23, except as may be provided for by treaty or by law,
on the basis of reciprocity, in respect of the right to vote and the right to be elected in municipal
elections.” The rights recognized in article 23 are the right to vote and the right to have accessto
public service, which are thus political or participatory rights.

16.  Therestriction in respect of foreigners therefore relates generally to the right to vote and
the right to be elected, the right to hold public office and the right to have access to public
service. There are, however, two important exceptions:

(@ The exercise of the right to vote in municipal electionsis recognized to foreigners
on the basis of the principle of reciprocity;
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(b) Theright to be elected (and to vote) in municipal elections, as provided for in
the 1992 Act, amended by article 13, paragraph 2, of the Constitution, is recognized to residents
of the member States of the European Union. Thisrecognition isadirect result of the adoption
of the Maastricht Treaty.

B. Article2 of the Covenant. Obligations of States parties
and right to non-discrimination

1. Recognition to non-nationals of the rightsrecognized
in the Covenant and possible differences

17.  Article 13, paragraph 1, of the Constitution provides that “ Foreignersin Spain shall enjoy
the public freedoms guaranteed by the present title [Title I: Fundamental rights and freedoms]
under the conditions provided for by treaties and by law.” Article 10, paragraph 2, states that:
“Legidation relating to the fundamental rights and freedoms recognized by the Constitution shall
be interpreted in accordance with the Universal Declaration of Human Rights and the
international human rights treaty and agreements ratified by Spain.” Thereisthus adirect
reference in the Constitution to international instruments providing for rights.

18.  Thebasic regulatory provision which gives effect to the constitutional mandate
established in the above-mentioned article 13, paragraph 1, of the Constitution is Organization
Act No. 4/2000 of 11 January 2000 on rights and freedoms of foreignersin Spain and their
integration into society, as amended by Organization Act No. 8/2000 of 22 December 2000.

19.  ThisActisintended to bring the constitutional mandate into line with Spain’s
international commitments, especially as a member country of the European Union (EU). Inthis
connection, the Tampere European Council in October 1999 determined that fair treatment
should be guaranteed to the nationals of third countries who reside legally in the territory of

EU member States. The Act therefore promotes legal immigration through an integration policy
designed to grant such residents rights and obligations comparable to those of EU citizens and to
ensure that there is no discrimination in economic, socia and cultural life.

20.  Titlel of the Act on the rights and freedoms of foreignersis based on the principle of the
equality of and non-discrimination against foreigners and recognizes that they are entitled to the
rights provided for in its articles 3 to 24. It reflects the concern to ensure that foreigners enjoy
the largest possible number of rights and freedoms.

21.  Thebasic criterion for the realization and interpretation of these rightsis contained in
article 3, paragraph 1, of the Act: “Foreignersin Spain shall enjoy the rights and freedoms
recognized in title | of the Constitution, including economic, social and cultural rights, under the
conditions established in international treaties, in this Act and in the laws governing their
exercise. Asagenera criterion of interpretation, it shall be understood that foreigners shall
exercise the rights recognized to them by this Act on an equal footing with Spaniards.”
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22.  Organization Act No. 4/2000, as amended by Organization Act No. 8/2000, expressly
governs the following economic, social and cultural rights of foreigners:

@ Right to education (art. 9);

(b) Right to work and to social security (art. 10);

(©) Freedom to join trade unions and to strike (art. 11);

(d) Right to health care (art. 12);

(e Right to housing allowances (art. 13);

(f) Right to socia security and socia services (art. 14);

(9) Family reunification (arts. 16-19).

23.  TheAct lays down the requirements for the exercise of these rights. It is composed of
the following paragraphs:

@ Rights to which all foreigners are entitled:

(i)

(i)
(iii)

Right to education of all foreigners aged under 18, at all levels (basic
compulsory education and pre-school education) and under the same
conditions as Spaniards (art. 9, paras. 1 and 2). Foreign residents are
entitled to non-compulsory education (art. 9, para. 3);

Right to basic socia services and benefits (art. 14, para. 3);

Public health care. Health care for minors aged under 18 and emergency
health care are recognized in all cases. In other cases, the only
requirement laid down by law for health care under the same conditions as
Spaniardsisthat aforeigner in Spain should be registered in the
municipality where he habitually resides (art. 12);

(b) Rights to which legal residents are entitled:

(i)

(i)

(iii)

(iv)

Right to work as a self-employed or employed person and accessto the
social security system (art. 10);

Right to form or join atrade union; may be exercised when the persons
concerned are authorized to stay or residein Spain (art. 11, para. 1);

Right to strike. May be exercised when the persons concerned are
authorized to work (art. 11, para. 2);

Right to housing subsidies (art. 13);
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v) Right to socia security benefits and right to social services and benefits.
Basic social services are availablein all cases, whatever the administrative
status of the foreigners concerned (art. 14);

(vi) Right to family reunification (art. 16, para. 2).

24.  Asylumin Spainisgoverned by Act No. 5/1984 of 26 March 1984 on the right to asylum
and refugee status, as amended by Act No. 9/1994 of 19 May 1994 and covered by article 13,
paragraph 4, of the Constitution.

25.  TheAct establishes the genera criterion that: “In addition to the rights provided for in
this Act, refugee foreignersin Spain shall enjoy the same rights and freedoms as other
foreigners’ (art. 18, para. 1).

26.  Specifically with regard to the right to work, article 13 of the Act expressly states that
“The granting of asylum implies that residence in Spain is authorized and that the person
concerned is authorized to work and to engage in professional and commercial activities’ (in
relation to article 2 of the Act).

27.  All therightsreferred to above and all the fundamental rights and freedoms recognized in
title | of the Constitution are subject to the general principle of non-discrimination.

28. In addition to article 14, which establishes the general principle of equality before the
law, the Constitution provides that: “Foreignersin Spain shall enjoy the public freedoms
guaranteed by the present title under the conditions provided for by treaties and by law.” It also
states that “Legidlation relating to the fundamental rights and freedoms recognized by the
Constitution shall be interpreted in accordance with the Universal Declaration of Human Rights
and the international human rights treaty and agreements ratified by Spain” (art. 10, para. 2).
There isthus adirect reference in the Constitution to international instruments providing for
rights.

29.  Titlel of Organization Act No. 4/2000, as amended by Organization Act No. 8/2000, on
the rights and freedoms of foreignersin Spain is based on the principle of equality and
non-discrimination and is applicable to al the rights to which foreigners are entitled. Titlel,
chapter IV, on “Anti-discrimination measures’ governs the scope and content of the principle of
non-discrimination.

30.  Article 23, paragraph 1, reads:

@ “Inthis Act, the term ‘discrimination’ shall mean any distinction, exclusion,
restriction or preference against foreigners based on race, colour, descent, national or ethnic
origin, beliefs or religious practices which has the purpose or effect of nullifying or impairing the
recognition, enjoyment or exercise, on an equal footing, of human rights and fundamental
freedomsin the political, economic, social and cultural fields’;



E/C.12/4/Add.11
page 16

(b) The following shall constitute acts of discrimination in all cases:

() Acts carried out by the authorities, public officials or personsin charge of
apublic service who, through an action or an omission in the exercise of
their functions, commit any act of discrimination prohibited by law against
aforeign citizen by reason only of his status as aforeigner or because he
belongs to a particular race, religion, ethnic group or nationality;

(i) Any acts which impose more stringent conditions than on Spaniards or
which involve resistance to providing a foreigner with goods or services
offered to the public, by reason only of his status as aforeigner or because
he belongs to a particular race, religion, ethnic group or nationality;

(iii) Any acts which unlawfully impose more stringent conditions than on
Spaniards or which restrict or limit access to work, housing, education,
vocational training and social and socia welfare services, aswell asto any
other right recognized in the present Organization Act, by aforeigner who
is lawfully in Spain, by reason only of his status as aforeigner or because
he belongs to a particular race, religion, ethnic group or nationality;

(iv) Any acts which, through actions or omissions, impede the exercise of an
economic activity lawfully undertaken by aforeigner legally resident in
Spain, by reason only of his status as a foreigner or because he belongs to
aparticular race, religion, ethnic group or nationality;

(v) Indirect discrimination is constituted by any treatment resulting from the
adoption of opinions which are prejudicial to workers by reason of their
status as foreigners or because they belong to a particular race, religion,
ethnic group or nationality.

31.  Article 24 on the applicability of summary procedure states that judicial protection
against any discriminatory practices which involve violations of fundamental rights and
freedoms may be applied for by means of the procedure provided for in article 53, paragraph 2,
of the Constitution under the conditions laid down by law (article 53, paragraph 2, of the
Constitution refers to judicial procedure based on the principles of preferential and summary
treatment).

32. Under the system of penalties provided for in the Act, “an act of discrimination
committed on racial, ethnic, national or religious grounds, in accordance with article 23,” is
regarded as a very serious administrative offence, if not acrime (art. 54, para. 1 (c)).

2. Provisionsagainst discrimination in relation to the right to work

33.  The Spanish lega system provides a general framework for combating discrimination in
employment based on race, colour, sex, language, religion, political or other opinion, national or
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social origin, economic status, birth or other social status. The principle of equality of treatment
and its corollary, non-discrimination, are widely recognized both in the general constitutional
framework and in labour law.

34.  Articlel, paragraph 1, of the Constitution provides that equality is a higher value of the
legal system to be guaranteed by the authorities. More specifically, article 14 states that:
“Spaniards are equal before the law and may not in any way be discriminated against on account
of birth, race, sex, religion, opinion or any other status or personal or social circumstance.”

35. Inthefield of labour, there are specific provisions prohibiting discrimination in the
Consolidated Text of the Workers' Statute Act adopted by Royal Legisative Decree No. 1/1995
of 24 March 1995.

36. Article4, paragraph 2 (c), recognizes the right of workers in the work relationship “not to
be subjected to discrimination for the purpose of employment or, once employed, for reasons of
sex, civil status or age, within the limits established by this law, race, social status, religious or
political ideology, trade union affiliation or lack thereof, as well as for reasons of language
within the Spanish State. They may also not be subjected to discrimination for reasons of
physical, psychological or sensoria disabilities aslong as they are able to carry out the work or
job in question”.

37.  According to article 17, paragraph 1, “ Regulatory provisions and clauses of collective
agreements, individual contracts or unilateral decisions by employers that provide for
unfavourable discrimination on the basis of age or that contain favourable or unfavourable
discriminatory provisions for employment or for remuneration, working hours and other
conditions of work on the basis of sex, origin, civil status, race, social status, religious or
political ideology, affiliation or lack of affiliation with trade unions and their agreements, family
links with other workers of the enterprise and language within the Spanish State shall be
considered null and void.”

38. Inaddition, other provisions of sectoral instruments provide for penalties for any
discrimination in the field of labour.

39.  For example, article 1, paragraph 2, of Religious Freedom Organization Act No. 5/1980
of 5 July 1980 provides that “ Religious beliefs shall not constitute grounds for inequality or
discrimination before the law. Religious grounds shall not be invoked to prevent anyone from
performing any work or activity or from holding public office or functions.”

40.  Article 38, paragraph 2, of Social Integration of Disabled Persons Act No. 13/1982

of 7 April 1982 states that any provisions of regulations, agreements or enterprise decisions
involving discrimination against disabled personsin employment with regard to remuneration,
working hours or other working conditions are considered null and void.

41. Under article 23 of Organization Act No. 4/2000 on Rights and Freedoms of Foreigners
in Spain and their Social Integration of 11 January 2000, “ Any treatment deriving from the
adoption of criteria prejudicia to workers because they are foreign or belong to a specific race,
religion, ethnic group or nationality” is considered to be indirect discrimination.
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42. Labour law in respect of non-discrimination would, however, be incompleteif it did not
include an appropriate system of penalties for actual cases. Such a system is governed by both
the Consolidated Text of the Act on Offences and Penalties in the Social Sector, adopted by
Royal Legidative Decree No. 5/2000 of 4 August 2000, and by the Penal Code, adopted by
Organization Act No. 10/1995 of 23 November 1995.

43.  Inthe administrative field, article 8, paragraph 12, of the Consolidated Text of the Act on
Offences and Penalties in the Social Sector qualifies “unilatera decisions by the employer
involving unfavourable discrimination on the basis of age or containing favourable or
unfavourable discriminatory provisions for remuneration, working hours, training, promotion
and other conditions of work on the basis of sex, origin, civil status, race, socia status, religious
or political ideology, affiliation or lack of affiliation with trade unions and their agreements,
family links with other workers of the enterprise and language within the Spanish State or on the
basis of physical, psychological or sensorial disabilities’ as extremely serious labour offences
punishable by fines of up to 15 million pesetas.

44.  Similarly, article 16, paragraph 2, qualifies “the establishment of conditions, using
advertising, broadcasting or any other medium, constituting favourable or unfavourable
discrimination in access to employment on the basis of race, sex, age, civil status, religion,
political opinion, trade union membership, origin, social status and language within the Spanish
State” as extremely serious labour offences, also punishable by fines of up to 15 million pesetas.

45.  Furthermore, under articles 180 and 181 of the Consolidated Text of the Labour
Procedures Act, when a court rules that there has been discrimination, upon issuing its finding
that the discriminatory conduct is fundamentally null and void, it orders the immediate cessation
of the discriminatory conduct, the restoration of the situation to the status quo ante and the
reparation of the consequences of the act, including the appropriate compensation.

46.  Some discriminatory acts can even constitute criminal offences. For example,

article 314of the Penal Code provides for six months' to two years' imprisonment or afine

of 6 to 12 months' salary for persons who are responsible for serious discrimination in public or
private employment based on ideology, religion or beliefs, membership of an ethnic group, race
or nation, sexual orientation, illness or disability and who do not restore the situation of equality
before the law by means of administrative requirements or penalties by providing compensation
for the resulting economic loss.

C. Article3. Right of men and women to enjoy
the samerightson an equal footing

47.  Thissection will refer only generaly to Spanish law and its provisions covering gender
discrimination. On the other hand, the sections on specific rights provide more detailed
information on the measures taken by Spain to combat discrimination against women in respect
of thoserights: the right to work, the right to social security, the right to education and others.
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1. Provisionson discrimination against women at the national level

48.  Thefollowing articles of the 1978 Constitution are of special importance, as they
establish the principle of the equal treatment of men and women.

Articlel

1 Spain is hereby established as a social and democratic State which is
subject to the rule of law and advocates freedom, justice, equality and political pluralism
as higher values of its legal system.

Article9

2. It shall be the responsibility of the authorities to promote conditions to
ensure that the freedom and equality of individuals and the groups to which they belong
arereal and effective; to remove the obstacles which prevent or hinder their full
enjoyment; and to facilitate the participation of al citizens in political, economic cultural
and socid life.

Article 10

1 The dignity of the human being, hisinviolable and inherent rights, the free
development of his personality, respect for the law and for the rights of others are the
foundations of political order and socia peace.

2. The principles relating to the fundamental rights and freedoms recognized
by the Constitution shall be interpreted in conformity with the Universal Declaration of
Human Rights and the international treaties and agreements thereon ratified by Spain.
Article 14

Spaniards are equal before the law and may not be discriminated against in any
way on account of birth, race, sex, religion, opinion or any other status or personal or
socia circumstance.

Article 23

1 Citizens shall have theright to take part in public affairs, directly or
through representatives freely elected in periodic elections by universal suffrage.

2. They shall also have the right to access on terms of equality to public
service, in accordance with the requirements laid down by law.

Article27

1 Everyone shall have the right to education. Freedom of instruction shall
be recogni zed.
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Article32

1. Men and women shall be entitled to marry on the basis of full legal
equality.

2. The law shall regulate the forms of marriage, the age at which it may be
entered into and the capacity required therefor, the rights and duties of the spouses, the
grounds for separation and dissol ution and the consequences thereof.

Article 35

1 All Spaniards have a duty to work and the right to employment, to free
choice of profession or trade, to advancement through their work and to sufficient
remuneration to satisfy their needs and those of their families, without under any
circumstances being discriminated against on account of their sex.

Article 39

1. The authorities shall ensure the social, economic and legal protection of
the family.

2. The authorities shall likewise ensure full protection of children, who shall

be equal before the law, regardless of descent and who their mothers are and whatever
their civil status. The law shall provide for the investigation of paternity.

3. Parents shall provide their children, whether born within or outside
wedlock, with assistance of every kind while they are still under age and in other
circumstances in which the law is applicable.

Article 139

1 All Spaniards shall have the same rights and obligations in any part of the
territory of the State.

2. Provisionsto eliminate discrimination in developing countries

49, In recent years, there has been a spectacular increase in Spanish development assistance
in terms of resources for development and in terms of the promotion of the values of cooperation
and international solidarity by all public administrations (central Government, Autonomous
Communities and local governments) and by civil society. Programmes and projects have raised
society’ s awareness of and sensitivity to specific and general problems related to devel opment
cooperation.
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50.  Theincreasein resources earmarked for cooperation reflects Spain’s solidarity and has to
alarge extent resulted from the growing awareness of society as awhole and from achangein
cooperation policy. Unlike the previous policy that was based mainly on an economistic
approach to inter-State resource transfers, the current one has an entirely different
multidimensional focus.

51.  Onthe basis of this broader approach, among the general objectives of cooperation, those
related to social aspects have gained in importance and become more visible than strictly
economic objectives, as a comprehensive concept of devel opment takes hold.

52.  The subject of women and devel opment has thus recently become a specific part of
Spanish development assistance structures. Thisis primarily the result of Spain’s membership of
the OECD Development Assistance Committee and its participation in the Expert Group on
Women and Development.

53. Attention is also drawn to the resolution on integrating gender in development
cooperation, drafted by the member States of the European Union in November 1995.

54, In this connection, reference should be made to Act No. 23/1998 of 7 July 1998 on
international cooperation for development, which was adopted because it was considered
necessary to have a single text governing all the measures and instruments used in Spain’s
devel opment cooperation policy.

55.  The Spanish international development cooperation policy is based on master plans and
annual plans.

56.  The master planisthe basic tool for planning Spanish devel opment cooperation policy.
It contains the general themes and basic guidelines of the policy, setting out objectives and
priorities and establishing indicative budget figures.

57.  TheAct establishes, inter alia, the following principles:

@ The human being is the central figure and the beneficiary of the development
cooperation process;

(b) Human rights and fundamental freedoms, peace, democracy and participation by
citizens under conditions of equality for men and women, without discrimination of any kind,
must be protected and promoted. Development assistance is the responsibility of every people as
awhole;

(© Overal human development must be promoted together with gender equality,
thereby giving effect to the principle of the sharing of responsibility by States, donors and
beneficiaries alike;
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(d) The lasting and sustainable economic growth of countries must be promoted by
means of measures encouraging the fair redistribution of wealth in order to foster an
improvement in living conditions, access to different services and the population’s well-being.
Assistance must thus also promote participation in society;

(e Cooperation involves respect for commitments.
58.  TheAct aso sets the following objectives:

@ To promote lasting and sustainable economic growth with a more equitable
division of the fruits of development;

(b) To contribute to a balance in political, strategic, economic and trade relations, as
well as socid justice and balance, thus promoting a context of stability and security to guarantee
international peace;

(© To manage natural resources respectfully and provide humanitarian assistance
where required;

(d) To foster the establishment and consolidation of democratic governments and the
protection of human rights and fundamental freedoms;

(e To defend multiculturalism in political, economic and cultura relations with
developing countries.

59.  These principles and objectives are contained in the Master Plan for Spanish Cooperation
for 2001-2004, adopted in November 2000 by the Council of Ministers of the Spanish
Government. This document providesfor: clearer geographical priorities, sectoral
specialization, the promotion of educational activities for devel opment and social awareness and
the participation of various actorsinvolved in development cooperation.

60.  With regard to sectora priorities, the main focusis on the following four elements:
coverage of basic social needs, with particular emphasis on health, education and training; the
protection of and respect for human rights, equality of opportunity and women'’s participation
and integration in society; the strengthening of structures for democracy, good governance and
conflict prevention; and the protection of the cultural characteristics of the countries concerned,
especially those which define cultural identity aimed at |ocally generated development. The
objectiveisthusto invest in human beings.

61.  Geographical priorities generally relate to the 104 countries receiving assistance,
including countries at an intermediate stage of development and economically and socially less
developed countries. Special attention is paid to the latter.
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62. In this respect and without prejudice to the establishment of other geographical areas, the
Latin American countries continue to be the main beneficiaries of Spanish development
assistance, along with the countries of North Africa, sub-Saharan Africa and Palestine, in the
Middle East. These are countries and territories with which Spain maintains special historical
and cultural ties.

63.  Spanish development cooperation policy is thus being implemented in a wide range of
situations requiring more or less urgent attention. When carrying out specific activities, itsmain
focusis on poverty reduction, gender equality and the promotion of cross-cutting sustainability.

64.  Thelnternational “Women and Development” Cooperation Programme has received
continued support as part of international development assistance, the objective being to ensure
that development projects and programmes take due account at all stages of the participation of
women and their access to resources and the benefits of development and that their rolein
development planning at the national and international levelsis recognized.

65. Relations have been devel oped with the following bodies: national equality mechanisms,
women'’ s organizations, non-governmental organizations, women'’s study centres, documentation
centres and international organizations, al of which have their headquartersin Latin America.

66.  Attentionisdrawn to Spain’sdirect contact with representatives and delegations from
these organizations and the ongoing exchanges of information and publications that are carried
out through correspondence.

67.  All these exchanges have facilitated communication and increased mutual knowledge of
the activities being carried out by women. Thanks to these institutional relations, some of these
organizations have requested technical assistance for specific activities from the Women’'s
Institute, thus benefiting from its experience.

68.  There has been an increase in the number of applications for the financing of

devel opment cooperation projects under the International “Women and Devel opment”
Cooperation Programme. Currently, an annual average of 250 project applications are received
from organizations (mainly women'’s organizations) in Latin America. The Programme givesthe
highest priority to the sector of training and education of women at all levels. The beneficiary
groups are women with family responsibilities, women from urban slums and from rural areas
with few resources, women who are victims of violence, indigenous women, displaced women
and women returnees.

69.  Theannual project budget is€650,000, with between 15 and 20 applications funded
every year.

70.  The management and follow-up of the supported projectsis carried out in cooperation
with Spanish development NGOs, for which the Women'’ s Institute prepares a public appeal for
subsidies.
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71.  Thereisaso the “Women and Development” International Cooperation Training
Programme. The purpose of this training programme, which is currently conducted at the level
of auniversity Masters degree programme, is to provide specialized training and technical
instruction in international development cooperation from the gender perspective in the design,
implementation and evaluation of cooperation policies, strategies and programmes.

72.  TheProgrammeisintended to train 25 women annually and it is currently in its eleventh
year, with the sponsorship of the European Social Fund. It isbeing carried out in cooperation
with the Complutense Institute of International Studies of the Complutense University of
Madrid. The course lasts 10 months and consists of atheoretical part of five months' duration in
Madrid, a practical part of four and one half monthsin organizations in developing countries and
an evaluation phase, which isaso held in Madrid.

73.  Thereisalso cooperation with the Spanish Agency for International Cooperation (AECI),
including training activities in the AECI’ s Latin American training centres, intended mainly for
women’s NGOs in the countries of the region. In recent years, the following activities have been
carried out:

@ A seminar on the promotion of women through employment, held in Antigua,
Guatemala, from 26 to 28 June 2001;

(b) A seminar on reconciling family and work from the gender perspective, held in
Cartagena, Colombia, from 29 to 31 October 2001.

74.  Spain aso takes part in the Ibero-American Meetings of Ministers and Officials
Responsible for Equal Opportunity Policy. It participatesin the following bodies: the
International Research Institute for the Advancement of Women (INSTRAW), the

United Nations Development Fund for Women (UNIFEM) and Women Watch, with annual
voluntary financial contributions amounting to €108,182.18.

[I. PROVISIONS CONCERNING SPECIFIC RIGHTS
A. Article6. Right towork
75.  Spain has acceded to the following Conventions:
@ International Labour Organization (ILO) Employment Policy Convention, 1964
(No. 122), which was ratified by Spain on 21 July 1970 and entered into force
on 28 December 1971;
(b) ILO Discrimination (Employment and Occupation) Convention, 1958 (No. 111),

which was ratified by Spain on 26 October 1967 and entered into force for Spain
on 6 November 1968;
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(© Convention on the Elimination of All Forms of Discrimination against Women,
which was donein New Y ork on 18 December 1979 and ratified by means of an instrument of
ratification on 16 December 1983.

1. Situation, level and trends of employment, unemployment and
underemployment affecting particular categories of workers

@ Women

76. In Spain, women began to enter the labour market mainly after 1985, as a consequence of
their higher levels of training and the modernization of the Spanish economy, particularly the
service sector. 1n 1985, the number of women in the labour market was hardly more

than 4 million. After Spain became a member of the European Economic Community in 1986,
the arrival of women in the labour force led to genuine socia change, although in many
situations they remained unemployed; in 1990, their unemployment rate stood at 24.2 per cent.
Despite the 1992-1994 economic crisis, they continued to enter the labour market; in 1996, just
before the Luxembourg Summit Meeting on Employment, the number of women in the labour
force rose above 6 million.

77.  Theincreasein women's participation in economic activity has led women to acquire
higher levels of training. In 2001, most graduates of Spanish universities were female. The
share of women with university degrees in the labour market is approximately 24 per cent, while
for men it is 16 per cent. Over 50 per cent of university graduates in the labour market are
women.

78.  Spanish women are thus taking up the new challenges of economic activity. Specific
measures therefore had to be taken to promote the harmonization of work and family
responsibilities between men and women and to achieve effective integration, as will be shown
below.

79.  Since 1998, aPlan of Action for Employment has been drawn up every year. Itsfourth
pillar includes a collection of guidelines specifically intended to strengthen equal opportunity
policies. The most important changes that took place in the female labour market from 1993
to 2001 are the following:

(1) Economically active women

80. From 1993 to 2001, the situation of women in the Spanish labour market changed
significantly, both in terms of absolute figures and of their behaviour vis-a-vis men in working
life. In 2001, the number of women active in the Spanish labour market was 6.8 million, or
over 1.2 million more than in 1993, representing an increase of about 21.5 per cent (table 1).
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Tablel

Active population, by sex

(Thousands)
Sex 1993 2000 Change, 1993-2001
Total active population 15 318.9 16 981.5 1 662.6
Mae 9687.0 10 139.7 452.7
Female 5631.9 6841.8 1209.9
Breakdown (per cent) 100.0 100.0 100.0
Mae 63.2 59.7 27.2
Female 36.8 40.3 72.8

Source: Active Population Survey (EPA).

81. From 1993 to 2001, the active population in Spain rose by 1.6 million (10.8 per cent), of
whom 1.2 million, or nearly 73 per cent, were women and 27.2 per cent were men. The
proportion of women in the Spanish labour market thus increased from 36.8 per cent in 1993 to

over 40 per cent in 2001.

82.  Asaresult of the foregoing, the labour force participation rate of women also increased
considerably, from 44.1 per cent in 1993 to 52.7 per cent in 2001, i.e. over eight and one half
percentage points. During this period, the highest participation rate was among women

from 25 to 29 years of age, with aslight drop until the age of 49, when participation fell off

sharply (table 2).
Table2
Labour force participation rates, by sex
Sex 1993 2001 Change, 2001-2003
Mae 76.8 79.3 2.5
Female 44.1 52.7 8.6
Difference between the sexes 32.7 26.6 -6.1

Source: EPA.

! For the population between 16 and 64 years of age.

83.  Thedifference between the participation rates of men and women declined
from 32.7 per cent in 1993 to 26.6 per cent in 2001.
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(i)  Women in employment

84. In 2001, more than 5.5 million women were working, an increase of more
than 1.5 million over the figure for 1993, or 39.3 per cent (table 3).

Table3

Number of employed per sons, by sex

(Thousands)
Sex 1993 2001 Change, 1993-2001
Total employed 11 837.6 14 768.4 2930.8
Male 7 850.3 92136 1363.3
Female 3987.3 5554.8 1567.5
Breakdown (per cent) 100.0 100.0 100
Male 66.3 62.4 46.5
Female 33.7 37.6 53.5
Source: EPA.

85.  Asfrom 1993, the number of employed personsin Spain increased by some 3 million
(24.7 per cent), of whom over 1.5 million (53.5 per cent) were women. This means that more
than half the jobs created in Spain between 1993 and 2001 were held by women. Asaresult of
thisincrease, the proportion of women who were employed rose from 33.7 per cent in 1993

to 37.6 per cent in 2001, an increase of four percentage points. The female employment rate
in 2001 stood at 42.8 per cent, i.e. 11.7 percentage points higher than the rate in 1993, which
was 31.1 per cent (table 4).

Table4

Employment rates, by sex*

Sex 1993 2001 Change, 1993-2001
Male 62.1 72.2 10.1
Female 311 42.8 11.7
Difference between the sexes 31.0 294 -1.6
Source: EPA.

! For the population between 16 and 64 years of age.
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86. In general, the highest employment rate for women isin the 25 to 29 age group, but it
stays at that level only until they reach the 45 to 49 age group. In 1993, the male employment
rate was twice as high as the female rate, with a difference of 31 percentage points, while the
difference dropped to 29.4 percentage pointsin 2001. The reduction of the difference was
just 1.6 points, or less than the difference in the participation rate.

87.  Table 5 indicates that the situation of women in employment has changed considerably:

in 1993, 74.4 per cent of employed women were wage-earning employees and only 25.6 per cent

were self-employed. In 2001, the figures were 83.3 per cent and 16.7 per cent, respectively.
Table5

Per centage of wage-ear ning employment, by sex

Sex 1993 2001 Change, 1993-2001
Mae 72.8 7.7 4.9
Female 74.4 83.3 8.9
Difference between the sexes -1.6 -5.6 4.0
Source: EPA.

88.  Thedifference in the percentage of women who were wage-earning employees and the
corresponding percentage of men thusincreased. In 1993, the percentage of women in
wage-earning employment was 1.6 points higher than that of men, while, in 2001, it

was 5.6 per cent higher. The difference between the male and femal e wage-earning employment
rates increased during the reference period by 4 per cent.

89.  With regard to the type of working hours worked by women in 2001, nearly 17 per cent
of women worked part time, while, in 1993, 13.4 per cent did. The difference with men isvery
great; the number of men working part time was never more than 3 per cent either in 1993 or
in 2001 (table 6). While the number of employed men working part time increased by

only 1 per cent, the number of women rose by 3.4 per cent.

Table6

Per centage of employed personsworking part time, by sex

Sex 1993 2001 Change, 1993-2001
Male 1.8 2.8 1.0
Female 134 16.8 34

Source: EPA.
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90. Thetypesof employment contracts of wage-earning women differed very little
between 1993 and 2001. In 2001, over 34 per cent held temporary contracts, while the figure
stood at 37.1 per cent in 1993. The number of women holding temporary jobs fell by

just 3 per cent, while, among men, it remained at practically the same level during the entire
period.

91. Therewasthusasdight drop in the difference between the number of persons of the two
sexes holding temporary employment, from 7 per cent in 1993 to about 4 per cent in 2001
(table 7).

Table7

Per centage of wage-ear nerswith “fixed-term or temporary”
employment contracts, by sex

Sex 1993 2001 Change, 1993-2001
Mae 29.8 30.0 0.2
Female 371 34.2 -29
Source: EPA.

92. Note: Thelevel of temporary employment of wage-earners was considered too high both
in 1993 and in 2001, despite incentives for open-ended contracts which were introduced in 1997
and which will be described below.

93. EPA defines underemployed persons as employed persons who: (a) would like to work
more hours than they currently do; (b) are available to do so; and (c) have worked less than a
given number of hours, which, in Spain, is considered afull 40-hour work week.

Table8

Number of underemployed persons, by sex

(Thousands)
Sex 1993 2001 Change, 1993-2001
Total 39.0 415.2 376.2
Male 125 132.1 119.6
Female 26.5 283.1 256.6

Source: EPA.

94.  According to the above definition, there were 415,000 underemployed personsin Spain
in 2001, of whom 68 per cent were women and nearly 32 per cent men. If these data are
compared with the number of employed personsin table 3, it can be seen that alittle more
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than 2.5 per cent of employed persons are underemployed; among women, the figure is
over 5 per cent and, among men, about 1.5 per cent. In 1993, the overall underemployment rate

was 0.3 per cent (table 8).

(i)  Unemployed women

95, In 2001, there were 1,287,000 unemployed women, 357,600 fewer than in 1993, while,
among men, the decrease in absolute terms was 910,600. There were thus nearly 1.3 million
fewer unemployed persons: 910,600 were men (71.8 per cent) and only 357,600 were women

(28.2 per cent) (table 9).

Table9

Number of unemployed persons, by sex, with breakdown (per cent)

(Thousands)
Sex 1993 2001 Change, 1993-2001
Total unemployed 3481.3 22131 -1268.2
Male 1836.7 926.1 -910.6
Female 1644.6 1287.0 -357.6
Breakdown (per cent) 100.0 100.0 100.0
Male 52.8 41.8 718
Female 47.2 58.2 28.2
Source: EPA.

96. It should be noted that 1993 was right in the middle of an economic crisis that began
in 1992 and hit bottom in 1994. Although the number of unemployed persons estimated by EPA
in 1993 was high, at nearly 3.5 million, that figure was even higher in 1994, when it rose to

over 3.7 million.

97. In 2001, the distribution of unemployed persons by sex was about 58 per cent female
and 42 per cent male, while, in 1993, it was 53 per cent male and 47 per cent female.

98.  Theunemployment rate is the indicator in which thereis the greatest difference between
the sexes. 1n 2001, the female unemployment rate was 18.8 per cent, or double the male
unemployment rate, which was 9.1 per cent. In 1993, the difference was about 10 percentage
points. Between 1993 and 2001, the difference between the unemployment rates of

the two sexesincreased. It may be considered that thisis a consequence of the strong
integration of women in the labour market, as can be seen in the section on economically

active women.
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Table 10
Unemployment rates by sex
Sex 1993 2001 Change, 1993-2001
Mae 19.0 9.1 -9.9
Female 29.2 18.8 -10.4
National average 22.7 13.0 -0.7

Source: EPA.
(iv)  Women in less developed regions
99.  Attention isdrawn to the situation of women in the most depressed regions.
Traditionally, these were Andalusia, Extremadura and Castilla-La Mancha. In 2001, however,
Asturias was recognized as a depressed region, asit had the lowest employment rate in the
country (table 11).
Table11

Female employment ratesin the four Spanish regions
with the lowest employment rates

Autonomous community 1993 2000 Change, 1993-2001
Andalusia 315 38.4 6.9
Asturias 32.0 32.3 0.3
Cadtilla-=La Mancha 27.6 34.6 7.0
Extremadura 29.5 36.3 6.8
National average 34.8 40.0 5.2

Source: EPA.

100. Ascan beseenintable 11, theincrease in the number of women joining the labour force
in all these regions except Asturias was greater than the national average.

101. Theregionswhich had the highest proportion of economically active women in 1993, the
Balearic Ilands, Catalonia and Galicia, were overtaken in 2001 by Madrid, the Canary Islands
and the Community of Vaencia

102. The three regions which had the highest female unemployment ratesin 1993, Andalusia,
Extremadura, and Ceuta and Mélilla, still hold the same positions, although the unemployment
rates are slightly lower than in 1993 (table 12).
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Table 12
Changesin female unemployment ratesin thethree
Spanish regions with the highest rates
Autonomous Community 1993 2001 Change, 1993-2001
Andalusia 39.1 31.6 -75
Extremadura 41.0 345 -6.5
Ceutaand Mdlilla 39.5 339 -56
National average 29.2 18.8 -10.4

Source: EPA.

103. Although afall in female unemployment rates has been observed in the three regions
mentioned above, in each case it has been less than the fall in the country as awhole.

104. At the other end of the spectrum are the regions with the lowest female unemployment
rates. In 1993, these were the Autonomous Communities of the Balearic Islands, Galiciaand
Navarra. In 2001, Galiciawas replaced in thislist by Cataloniaand La Rioja.

(b)  Young persons
(1) Economically active young persons

105. *“Young persons’ refersto persons between 16 and 24 years of age. 1n 2001,

almost 2.5 million young persons were economically active in Spain, down by almost 360,000
from the 1993 figure of 2.8 million. Almost 53 per cent of thisfall isaccounted for by young
men, with young women accounting for the remaining 47.1 per cent. In the same period, the
total labour force grew by 1.6 million (10.8 per cent). In other words, the proportion of
economically active young persons fell from 18.5 per cent of the total labour force in 1993

to 14.5 per cent in 2001 (table 13).

Table 13
Changesin the number of economically active young persons, by sex (in thousands)
1993 2001 Change, 1993-2001

No. of economically active 2830.0 2470.8 - 359.2
young persons

Male 15744 1384.2 -190.2

Female 1255.6 1086.6 -169.0
Breakdown (per cent)

Male 55.6 56.0 52.9

Female 44.4 43.9 47.1
Total labour force 15318.9 16 981.5 1 662.6

Source: EPA.
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106. With regard to the number of economically active young women as a proportion of the
total number of economically active young persons, it can be seen that the gender balance barely
altered between 1993 and 2001: women still account for about 44 per cent of the total, and men
for 56 per cent.

107. Thefal in the number of economically active young personsis basically the result of:
(a) afar lower birth rate; (b) longer periods of training as aresult of high unemployment rates
among young personsin the 1980s and well into the 1990s; and (c) the fact that, in 1998, the
Educational System General Organization Act made education compulsory up to the age of 16.
For al these reasons, the number of economically active young persons aged between 16 and 19
dropped by amost 30 per cent, whereas the number of those aged between 20 and 24 fell by
about 5 per cent.

108. It appears from the labour force participation rate for young persons between 1993

and 2001 that this group is virtually at a standstill, since, despite the large increase in the labour
force participation rate for the Spanish population as a whole, especially for women, there has
been no such increase for young persons, whose participation rates were practically the same

in 2001 asin 1993 (table 14). What can be observed is that young persons’ participation in
economic activitiesin general is diverging further and further from the average for the
population at large.

Table 14

Changesin thelabour force participation rate for young persons

1993 2001 Change, 1993-2001
Y oung persons 47.2 47.9 0.7
National average 60.3 65.9 5.6

Source: EPA.

(i) Y oung personsin employment

109. In 2001, the number of young persons working was 1.8 million, a higher figure than
in 1993 (1.6 million), representing an increase of over 253,000, or 15.7 per cent. Of

the 253,000 young persons who found work, 168,200 were male (66.5 per cent of the total)
and 85,000 were female (33.5 per cent) (table 15).
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Table15
Changesin the number of young per sons working, by sex (in thousands)
1993 2001 Change, 1993-2001
Working 1607.1 1860.3 253.2
Mae 946.5 1114.8 168.2
Female 660.6 745.6 85.0
Breakdown (per cent)
Male 58.9 59.9 66.5
Female 411 40.0 335
Total working population 11 837.6 14768.4 2930.8
Y oung persons as a percentage of 13.6 12.6 8.6
the total working population

Source: EPA.

110. Between 1993 and 2001, the situation of young persons working in Spain worsened in
comparison with that of the total working population in the country. As can be seen in table 15,
the proportion of young persons in employment fell during the period under consideration

from 13.6 per cent to 12.6 per cent, so that, while employment increased by 24.7 per cent
nationally, growth in the employment of young persons was only 15.7 per cent.

111. The employment rate for young persons in 2001 was thus 36 per cent, over 9 percentage
points higher than in 1993. Despite this, the gap between the employment rate for young persons
and the average employment rate increased by 1.7 percentage points, meaning that the average
employment rate increased more than that for young persons (table 16).

Table 16

Changesin the employment rate for young persons

1993 2001 Change, 1993-2001
Y oung persons 26.8 36.0 9.2
National average 46.5 57.4 10.9

Source: EPA.
(i)  Unemployed young persons

112.  The youth unemployment level in 2001 was a little over 610,000 persons, or practically
half its 1993 level (1.2 million). In other words, it dropped by 612,000 persons, or

over 50 per cent. Some 58.5 per cent of the fall was accounted for by men and 41.5 per cent by
women. Asfar asthe breakdown of youth employment by gender in 2001 is concerned,

almost 56 per cent of the total of unemployed young persons were female and 44 per cent male,
whereas, in 1993, 51.3 per cent were male and 48.7 per cent female (table 17).
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Table17

Changesin the number of unemployed young persons, by sex (in thousands)

1993 2001 Change, 1993-2001

No. of unemployed young 12229 610.5 -6124
persons

Male 628.0 269.5 - 358.5

Female 594.9 341.0 - 2539
Breakdown (per cent)

Male 51.3 44.1 58.5

Female 48.7 55.9 41.5
Total unemployed 3738.0 22131 -1524.9
Y oung persons as a 32.7 27.6 -51
percentage of the total
unemployed

Source: EPA.

113.  With regard to the extent of youth unemployment in relation to the national
unemployment total, the figures are very positive; it fell from 32.7 per cent of the total number
of unemployed personsin 1993 to 27.6 per cent in 2001. In other words, while youth
unemployment fell by 50 per cent, the total unemployment figure was down by only 41 per cent.
This shows an improvement in the situation of young persons as compared with 1993, given the
drop in the number of economically active persons.

114. Asto long-term youth unemployment, according to the datain table 18, the number of
young people who had been unemployed for over ayear in the fourth quarter of 2001 was less
than 200,000, almost 400,000 less than in the same period in 1993, when the figure was

about 600,000. The proportion of long-term unemployed young persons in relation to overall
youth unemployment was just under 45 per cent in 1993 and fell to just over 30 per cent in 2001.

Table18

Changesin the proportion of long-term unemployed young personsin
comparison with the national average (in thousands, in the fourth quarter)

Unemployed young Tota unemployed
persons
Total Long-term Long-term Total Long-term Long-term
unemployed unemployed as a unemployed | unemployed asa
percentage of total percentage of total
1993 1274.2 570.5 44.8 3682.3 1919.0 52.1
2001 605.8 183.4 30.3 22134 909.8 411
Change - 668.4 -387.1 -145 -1468.9 1009.2 -11

Source: EPA.
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115. To sum up, between 1993 and 2001, youth unemployment went down by 50 per cent
while national unemployment fell by 40 per cent. The proportion of long-term unemployed
young persons dropped by 14 percentage points during this period, while the equivalent figure
for the whole country fell by only 11 points (table 18).

2. Principal policiesimplemented and measur es adopted to guarantee
employment for any person willing to work and seeking work

116. It should be pointed out that, between 1993 and 2001, the Spanish economy underwent a
profound economic crisis, which lasted from 1992 to 1994. About 900,000 jobs were lost on
average each year between 1991 and 1994. The aim of employment policy up to 1996 was
therefore limited to boosting employment, even going so far as to encourage temporary
employment, adopting new ways of organizing work and aleviating the economic consequences
of the crisisinsofar as possible. All this required a new industrial relations framework, a new
blueprint for the entry of young persons into the labour force and a new pattern of working
hours, as will be seen below.

117.  InMay 1997, an inter-confederation agreement on stability in employment was signed by
the most representative employers  organizations and trade unions in the State sector in response
to the high levels of unemployment caused by the crisis, the high proportion of workers on
fixed-term employment contracts and high staff turnover. The basic objective of the agreement
was to encourage stable employment.

118. It may be seen from the foregoing that the standard employment contract until 1997 was
atemporary one, but, when it became apparent that the economic crisis had driven the level of
temporary employment up to 34.9 per cent of the total number of wage-earnersin 1995, the
decision was taken to encourage the use of permanent contracts from then on. Most of the
incentives, including lower social security contributions, were aimed particularly at men and
women over the age of 45 and at young persons.

119. Between 1997 and 2001, part-time work was regulated by Royal Decree Law No. 15/98
of 27 November 1998 containing the Agreement on Part-Time Work and the Promotion of Its
Stability.

(@ General labour reforms

120. Act No. 11/94 of 19 May 1994 addressed the need to find a new framework for industrial
relationsin order to make the most of existing opportunities to create jobs and thus encourage
the entry of young personsinto the labour force. This required amendments to the legislation in
force until then. Thus, Royal Legidative Decree No. 1/95 of 24 March 1995 adopted the new
Consolidated Text of the Workers' Statute Act, which entered into force on 1 May 1995; Royal
Legislative Decree No. 2/95 of 7 April 1995 adopted the consolidated text of the Labour
Procedure Act; and, finally, the consolidated text of the Social Order (Offences and Penalties)
Act was adopted by Royal Legidative Decree No. 5/2000 of 4 August 2000 and entered into
force on 1 January 2001.
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121. Inthefield of industrial relations, the new Consolidated Text of the Workers' Statute Act
includes the general principle of non-discrimination on grounds of sex. The principleis
regulated by article 95, which expressly defines the offences that constitute violations of it, in
relation to both access to employment and actual participation in the labour force.

(b) General measures

122. The General Budget Act for 1999 (Act No. 49/98) regulates the types of contribution
payable by the employer to the general social security regime to cover the contingency of
unemployment (these differ from those that were applicable previously) when the employment
contract is atemporary one. This measure penalizes firms with workers on temporary contracts.
The size of the contribution for this contingency is 6.2 per cent of the salary when the
employment contract is of unlimited duration, but it is set at 6.7 per cent when the employment
contract isfor afixed term and full-time work and at 7.7 per cent when the work is part-time or
when the employer is atemporary employment agency.

(© Specific measures
() Women

123. A pilot programmeis still in operation to offer vocational training to single women with
family responsibilities who need special training if they are to join the labour force. The
programme is run by the Women’s Institute and the National Employment Institute (INEM) and
is regulated by the Ministerial Order of 4 June 1993.

124.  Act No. 4/95 of 23 March 1995, which regulates maternity leave (one of the areasin
which gender-based discrimination persists), established a system of compulsory unpaid leave
for the whole period of childcare leave (which was set at three years). In return, firmswere
given the possibility of filling posts that were vacant for this reason with new employees who
would benefit from lower socia security contributions for these three years. However, this
possibility was not introduced until 1998, through Roya Decree Law No. 11/98

of 4 September 1998.

125. Inorder to make it easier for women to enter the labour market and to encourage them in
their business activities, the three-year long Third Programme on Equal Opportunities for Men
and Women (1997-2000), agreed upon by the Women'’s Institute and INEM, was adopted as the
main response to unemployment and the scarcity of paid employment.

126. The employment grants under the “Women as Entrepreneurs’ (* Emprender en
Femenino”) scheme organized by the Women's Institute were renewed for the third time by
order of 8 July 1998, to encourage women in the so-called “Objective 1” Spanish regions and
elsewhere to enter the labour market on a self-employed basis.

127. TheVocational Training Programme for 1998-2002 identifies women with special
employment-related problems as a priority group for participation in all programme activities,
including the training and vocational courses set up to enhance women’s employability and
adaptability so that they can become fully integrated in the labour force.
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128.  Act No. 39/99 of 5 November 1999 was adopted to make it easier for working people to
reconcile family life and work. The aim isto increase women'’s access not only to the labour
market, but also to positions with special responsibilities. The Act enhances workers
entitlements to a shorter working day and to extended |eave of absence, makes the right to
nursing leave more flexible, makesit easier for men to share in childcare from the moment a
child is born or taken into the family and harmonizes the length of leave for adoption or
fostering, regardiess of the child’sage. The Act required amendments to certain articles of the
Workers' Statute, the Labour Procedure Act and the Prevention of Occupational Hazards Act.

129. Thequality mark “Equal opportunities employer for men and women” was created in
order to give firms an incentive to comply strictly with the principle of non-discrimination in
their workforce, in accordance with the Ministerial Order dated 16 November 1999.

130. The Centreto Monitor Equal Opportunities for Women and Men was also set up under
Royal Decree No. 1686/2000 of 6 October 2000, thereby achieving one of the aims of the
Women's Institute and making it possible to analyse the situation of Spanish women in the
labour, educational, cultural, health and other sectors.

131. The“Women as Entrepreneurs’ scheme of employment grants organized by the
Women’s Institute was renewed in order to encourage women in the “Objective 1’ Spanish
regions and elsewhere to enter the labour market on a self-employed basis (by order

of 15 June 2000).

132.  Under the Ministerial Order dated 1 December 2000, grants were made available by the
Women's Ingtitute for training women in 2001 (Official Gazette of 23 December 2000).

133.  Inthe Employment Promotion Programmes, which normally last one year and are
regulated by the legislation on fiscal, administrative and social measures issued with the General
Budget Act every year, unemployed women qualified to work in the professions and occupations
with the lowest levels of female workers are identified as a group to which employers should be
encouraged to offer both full-time and part-time work on permanent contracts by means of
reductions of between 35 per cent and 70 per cent in their social security contributions for
ordinary contingencies, depending on whether the woman concerned is over or under the age

of 45 and hired for one or two years.

134. In 2001, a 25 per cent reduction was offered as an incentive to hire any woman between
the ages of 16 and 45 on a permanent contract; hiring long-term unemployed women within
two years of childbirth cuts contributions by 100 per cent in the first 12 months of the contract.

135. Efforts are continuing under the “EQUAL” Community initiative, for which aid is
available from the European Social Fund (decision of 22 March 2001).

(i)  Young persons
136. Measures were adopted in 1993 to integrate young persons with no specific training or

work experience into the labour force. Contracts for work experience, apprenticeships and
part-time work are legally regulated by Roya Decree Law No. 18/93 on urgent measures to
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promote employment and by Royal Decree No. 2317/93 of 29 December 1993, in which such
contracts are described in detail. The incentives were governed by Act No. 10/94 before being
abolished in 1997.

137.  In 1997, young persons were one of the groups singled out for incentivesin Act No. 7/97
and Act No. 8/97 of 7 May 1997, asratified by Act No. 63/97 and Act No. 64/97

of 26 December 1997 on urgent measures to improve the labour market and promote the use of
permanent contracts. The main am was to create stable employment. Permanent contracts were
applicable to both full-time and part-time jobs. The group of unemployed young persons for
whom incentives were offered was composed of persons under the age of 30 and the programme
lasted for four years (until May 2001).

138. In 2001, pursuant to Royal Decree Law No. 52001 of 2 March 2001 on urgent measures
to reform the labour market, increase employment and raise employment standards, the contract
to promote the use of full-time or part-time contracts of unlimited duration was retained and
extended to cover young persons between the ages of 16 and 30 inclusive (until then it had
applied only up to the age of 30).

139. TheVocational Training and Work Placement Programme that has been running

since 1986 is still in operation. It isamed at helping young persons with no qualifications, most
of whom have failed at school, to enter the labour force. The education they receive comesin
two stages: thefirst consists of vocational training and lasts six months; the second consists of
training alternating with work and work experience. The whole programme must last no less
than one year and no longer than two. At the end of the second stage, the students are hired by
the sponsors, provided they are under the age of 24, on atraining contract. For students over this
age, the arrangements best suited to their ability and circumstances are applied. Students are
entitled to the grants provided under the National Vocational Training and Integration Plan.
Students who are working receive the wages to which they are entitled under the relevant
regulations.

140. TheVocational Training Programme for 1998-2002 identifies young persons under the
age of 25 who have been unemployed for at least six months as a priority group for participation
in all programme activities, bearing in mind that the programme is divided into three parts,
covering initial, vocational and continuing training. Initial vocationa training isamed
particularly at young people and its objective is to enable them to gain vocational

qualifications that will guarantee their employability and adaptability throughout their

working lives.

141. There aretraining programmes that combine training and work experience, which is one
of the aims of the new vocational training programme. There are also the Social Guarantee
Programmes provided for in the Educational System General Organization Act, which are aimed
at young persons entering the labour market without having completed their training. The
programme is based on the National Vocational Training and Integration Plan.
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(i)  Disabled persons

142. Every year since 1981, the types and amounts of assistance given to persons with a
disability have been regulated by orders issued by the Prime Minister’s Office in respect of the
unified system of State assistance for the disabled. The amounts were adjusted upwards by
Royal Decree No. 4/99 of 8 January 1999, which regulates selective employment and sets out
measures to provide jobs for disabled persons, when the disabled person’s contract is of
unlimited duration. The level of the subsidies rose from 500,000 pesetas to 650,000 pesetas.

143. Act No. 10/94 of 19 May 1994 on urgent measures to promote employment regulates
work experience contracts and apprenticeships for disabled workers and provides for reductions
in social security contributions. Similarly, Act No. 42/94 promotes temporary employment for
this group by means of reductionsin social security contributions and subsidies for converting
temporary contracts into permanent ones.

144. A number of grants and subsidies to promote job creation were renewed by Ministerial
Orders of 21 February 1986 and 10 April 1997. They have been shared among various
programmes, including one designed to integrate and retain disabled persons in the workforce in
special employment centres and another to provide both technical assistance and financial and
economic assistance to set these workers up as independent workers.

145. General Budget Act No. 65/97 of 30 December 1997 increased special tax incentives to
promote greater participation by disabled workersin companies workforces. They are

worth 800,000 pesetas off net payments of company tax or income tax for each person-year
increase in the disabled workforce.

146. Roya Decree No. 429/99 of 12 March 1999 (Official Gazette of 26 March 1999)
regul ates the special employment contract applicable to disabled persons working in special
employment centres.

147. Roya Decree No. 27/2000 of 24 January 2000 and the Ministerial Order of 24 July 2000
(Official Gazette of 11 August 2000) regul ate the administrative procedure applicable to
exceptional measures used as aternatives to fulfilment of the minimum quota of 2 per cent of
disabled workers in companies with 50 or more employees.

148. Act No. 55/99 of 29 December 1999 on fiscal, administrative and social measures
provided incentives for hiring disabled workers on temporary contracts in 2000 and these
incentives were retained in 2001 in accordance with Royal Decree Law No. 5/2001

of 2 March 2001.

(iv)  Refugeesand personsgranted asylum

149. The general principles applicable to the exercise by foreigners of their right to work are
non-discrimination and equality with Spanish workers.
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150. Ashasalready been pointed out, foreigners' right to work is guaranteed by article 10 of
Organization Act No. 4/2000, as amended by Organization Act No. 8/2000: “Foreigners who
meet the requirements laid down in this Organization Act (i.e. those over the age of 16 who have
aresidence permit and awork permit - see article 36 and the exceptions concerning work permits
set out in article 41) and in the provisions giving effect to it shall be entitled to engage in apaid
activity on a self-employed basis or as an employee and also to have access to the social security
system in accordance with the legidlation in force.”

151. Accessto employment in the civil serviceis provided for in article 10, paragraph 2:
“Foreigners resident in Spain may enter, on an equal footing with nationals of member States of
the European Union, the civil service as staff members, in accordance with the principles of
equality, merit and ability, aswell as with the requirement that posts should be advertised. For
this purpose, they may apply for public job vacancies announced by government services.”

152. Thegenerd criterion laid down by the Act for initially granting awork permit to those
working for an employer is that “the national employment situation shall be taken into account”
(art. 38 and, for exceptions, art. 40). The possibility of applying specia criteriais covered in
article 36, paragraph 4: “Intheinitial official decision to grant awork permit, special criteria
may be applicable to certain nationalities under the principle of reciprocity.”

153. The prohibition of any form of discrimination in the exercise of foreigners' right to work
is dealt with specifically in the above-mentioned article 23, paragraph 2 (c), (d) and (e), of the
Act.

154. Discriminatory behaviour on grounds of race, ethnic origin, nationality or religionis
considered a very serious offence, if not acrime (art. 54).

155. Finally, it should be pointed out that the Comprehensive Programme to Coordinate and
Regulate Immigration into Spain (the “ Greco” programme) contains some measures designed to
facilitate the integration into the labour force of foreignersliving in Spain.

156. The Greco programme, which was adopted by decision of the Council of Ministers

on 30 March 2001, isthefirst initiative in Spain to deal with all aspects of foreigners' status and
immigration in the light of the importance and significance this phenomenon is expected to
assume in the near future. It coversthe period 2001-2004.

157. Theaim of the programme isto supervise, promote and coordinate activities related to
the status of foreigners and immigration in Spain and to provide aframe of reference for
establishing the necessary cooperation and coordination between the various government
services and the social actors and partnersinvolved.

158.  One of the objectives of the Greco programme is “the integration of foreign residents and
their families who actively contribute to growth in Spain” (objective 2). To this effect, a number
of actions are proposed:

@ To achieve the full exercise of the rights to which immigrants are entitled;
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(b) To integrate immigrants into the labour market on an equal footing with
Spaniards, taking the following measures as the starting point:

(1) Facilitate their integration into the labour market when they have
problems finding work, by drawing up “comprehensive integration
programmes’, which involve an orientation interview, training activities
and educational and literacy courses for adults;

(i) Organize the movement of migrants within Spain to match unfilled job
vacancies and to avoid a massive influx of workersto areas where job
vacancies are already filled.

159. Aspart of objective 4, the programme also lists a number of actions to support the
refugee protection system. One of the measures proposed is to prepare refugees for work by
encouraging them to seek work, providing vocational training and hel ping them to enter the
labour market.

(v) Ethnic minorities

160. Ashasaready been mentioned, article 14 of the 1978 Constitution establishes the
principle of non-discrimination on grounds of age, sex, race or any other status.

161. Spanish Gypsies are therefore automatically treated as citizens for all purposes, even
though they may suffer from discrimination in some areas of their lives because they belong to a
different cultural group.

162. With regard to specific kinds of discrimination and unequal treatment affecting the
Gypsy population, most of the Autonomous Communities or regions in Spain report that no acts
of discrimination or intolerance take place in their respective territory. In those that do report
such acts, these tend to be minor and isolated incidents. Such incidents as are reported in the
news media are related to access to public places, access to work, accommodation and housing,
and community relations between the majority population and Gypsies.

163. One of the legal measures that should be highlighted is the adoption of Act No. 10/95
of 23 November 1995 containing the Penal Code, which greatly improved the definition of
offences against fundamental rights, which are related to discrimination against minority groups.

164. Asfar as measures of asocia nature are concerned, the various State agencies concerned
have devel oped special social policiesfor Gypsies, in addition to those applicable to them as
Spanish citizens, in the belief that improvementsin the social and economic conditions of alarge
part of the disadvantaged Gypsy population have a direct impact on better relations with others
and reduce the number of racist or discriminatory incidents.

165. For thisreason, the authorities at the national and other levels are taking the following
initiativesin their areas of responsibility:
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Gypsy Development Programme

166. Thisprogramme, which is currently run by the Ministry of Labour and Socia Affairs,
was set up in 1989 to promote equal opportunitiesfor all citizens, in accordance with the
provisions of a parliamentary bill dated 3 October 1985. Asfar asthe questions raised under this
article are concerned, the programme’ s efforts to improve Gypsies quality of life, by
encouraging their participation in public life and in society while respecting their culture, fall

into the following main categories:

(@ Cooperation with the Autonomous Communities (regiona authorities) and,
through these, with local councils (local authorities). This cooperation basically consists of
co-financing comprehensive welfare projects to take care of the Gypsy population, prevent its
marginalization and ensure itsintegration. The projects are comprehensive in that they involve
activitiesin various areas - welfare, education, housing/environment, health, job training, culture,
etc. - at the same time and can call on technical teams on which there are Gypsy and non-Gypsy
experts,

(b) Technical and economic cooperation with both Gypsy and non-Gypsy, non-profit
non-governmental organizations (NGOs) and associations working on social development and
promotion programmes for the Gypsy people. Technical support is provided with aview to
improving management procedures, implementing the programmes, exchanging information and
so on, while financial support is provided by appeals for cash subsidies. The subsidies are
intended to allow NGOs and associations to carry out their usual activities and to implement
socia programmes that complement those provided by the government services in the various
regions. The following programmes are considered priorities for subsidies:

() Employment programmes (job-training courses, training of intercultural
mediators);

(i) Social integration programmes; and
(iii) Programmes to promote and support the advancement of Gypsy women.

(© Cooperation with the Ministry’ s executive offices (for employment, women and
youth) and with the ministerial departments with responsibilitiesin the areas of activity that
affect Gypsies, especially the Ministry of Education, Culture and Sport.

Spain’s National Plan of Action for Social Inclusion, June 2001-June 2003

167. This plan was adopted by decision of the Council of Ministers on 25 May 2001, on the
recommendation of the Minister of Labour and Social Affairs and the Minister for the Prime
Minister’s Office. Objective 3 of the plan, which deals with activities to support specific groups
of the most vulnerable people, contains a general measure designed to improve the situation of
the Gypsy population that is excluded or at risk of being excluded (calculated to amount to over
30 per cent of the total Gypsy population, which is estimated at 630,000 persons).
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168. This measure will take the form of a number of actions, of which those of special interest
for the purpose of this questionnaire can be highlighted here:

@ The development of comprehensive welfare programmes for Gypsy communities,
to enable activities in the areas of education, housing and the environment, health, training and
employment and social services to be carried out simultaneously;

(b) The implementation of anti-discrimination activities, to reinforce policies on
equal treatment and equal opportunities;

(© The promotion of awareness of Gypsy culture and support for programmes to
rehabilitate and teach their language;

(d) A specia focus on the advancement of Gypsy women and their integration into
society and the labour force;

(e Increased training and employment promotion activities for young Gypsies and
activities to ensure they have normal access to the labour market; and

() Strengthened training programmes for Gypsy mediators.
Spain’s National Plan of Action for Employment, 2001

169. Attention isdrawn to one of the measures put forward in this plan for “ other
disadvantaged groups’ under guideline 7 on combating discrimination and promoting social
integration through access to employment, which specifically mentions Gypsies. The measureis
designed to encourage unemployed individuals from disadvantaged groups, ethnic minorities,
migrant workers and others thought to be at risk of social exclusion to become working partners
in cooperatives and partnerships, as well as in employment agencies and other organizations
working in the social sector whose job is to help these groups find work.

170. Examplesof action by other regional and local government services include proposed
measures to provide vocational training and to promote employment for the Gypsy population:

@ Specific plans and programmes for the Gypsy population; and

(b) Regional social inclusion plans that specifically mention Gypsies as a group.
171. Likewise, with regard to actions to combat discrimination and racism, attention should be
drawn to the decisions and commitments adopted by some Spanish municipalities which

subscribe to the outcome of the World Conference against Racism, Racial Discrimination,
Xenophobia and Related Intolerance, held in 2001 in Durban, South Africa.
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(vi)  Socially excluded persons

172. The“socialy excluded” group is mentioned by name for the first time in the
above-mentioned Act No. 55/99 of 29 December 1999 on fiscal, administrative and social
measures. For the purposes of the Act, individualsin the following situations are considered to
be “socially excluded”:

(@ Recipients of minimum welfare benefits or similar payments,
(b) Persons not eligible for the above benefits because they do not meet the
requirements for period of residence, registration or composition of the recipient unit or because

they have received benefits for the maximum period allowed by law;

(© Y oung persons over the age of 18 and below the age of 30 who come from child
protection institutions;

(d) Individuals with problems of drug addiction or alcoholism who are in the process
of being socially rehabilitated or reintegrated;

(e Prison inmates who are permitted to take jobs, as well as those released on ball
and former prisoners.

173. Measuresto encourage companies and non-profit organizations to employ such persons
on permanent contracts take the form of reduced socia security contributions for the first two
years of the contract.

B. Article7. Right tojust and favourable conditions of work

1. Conventionsratified

174. Thefollowing conventions of the International Labour Organization (ILO) have been
ratified by Spain:

Convention (No. 100) concerning Equal Remuneration for Men and Women Workers for
Work of Equal Value: ratified by Spain on 26 October 1967, entered into force for Spain
on 6 November 1968;

Convention (No. 81) concerning Labour Inspection in Industry and Commerce: ratified
by Spain on 14 January 1960, entered into force for Spain on 30 May 1961,

Convention (No. 129) concerning Labour Inspection in Agriculture: ratified by Spain
on 11 March 1971, entered into force for Spain on 5 March 1972.
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2. Fair and decent remuneration

175. Article 35, paragraph 1, of the Constitution stipulates that “ All Spaniards have a duty to
work and the right to employment, to free choice of profession or trade, to advancement through
their work and to sufficient remuneration to satisfy their needs and those of their families,
without under any circumstances being discriminated against on account of their sex.”

176. Article 4, paragraph 2 (f), of the Workers' Statute recognizes workers' right to prompt
payment of the agreed or legally established remuneration.

177. According to article 26, paragraph 3, “ The salary structure shall be determined by
collective negotiations or, failing that, by the individua contract; the salary shall comprise the
base salary, as afixed recompense per unit of time or work, and, where applicable, wage
supplements set according to the worker’ s personal circumstances, the work done or the
company’ s situation and results, which will be calculated in accordance with the criteria agreed
for that purpose.”

178.  Article 28 reflects the provisions of article 28 of the repealed Workers Statute

(Act No. 8/80), stipulating that “ The employer is obliged to pay the same wage for the
performance of work of equal value, with regard to both the base salary and wage supplements’
and adding the phrase “without any discrimination on grounds of sex” in an attempt to reduce the
wage gap between men and women.

179. With aview to ensuring that workers and their families enjoy decent living conditions,
every year, after consulting the most representative trade unions and employers’ associations, the
Government sets the minimum wage both for workers in permanent jobs and for those in casual
or temporary jobs, as well as for domestic staff. For this purpose, as required by article 27 of the
Workers Statute, account is taken of the consumer price index, average national productivity,
the increased contribution of labour to national income and the general economic climate.

180. Inthe event that the forecasts for the above-mentioned price index prove inaccurate, a
half-yearly review will be undertaken, although this will not affect either the structure or level of
workers wages if these are higher than the index when cal culated for the year as awhole.

3. Safe and healthy working conditions

181. Under article 40, paragraph 2, of the Constitution, one of the guidelines for social and
economic policy is that the public authorities are to be responsible for ensuring health and safety
at work.

182. Article 4, paragraph 2 (d), of the Workers Statute recognizes workers' right to physical
integrity and to an adequate health and safety policy. Thisright isrecognized again in article 19,
which also gives workers the right to be involved, through specialized organizations or centres
or, if these are not available, through their legal representatives in the workplace, in checking
and monitoring the legal and regulatory health and safety measures.



E/C.12/4/Add/11
page 47

183. Article 40, paragraph 2, of the Constitution includes a requirement to develop a policy

to protect workers' health by preventing occupationa hazards; Act No. 31/1995

of 8 November 1995 on the prevention of occupational hazards provides the foundation for such
apolicy. Thislaw applies not only to the field of industrial relations, as regulated in the
Consolidated Text of the Workers' Statute Act, but also to the administrative or statutory
contracts of civilian staff working for government services. However, it does not apply to those
activities in the public sector which by their very nature render it inapplicable, such as the police,
security and customs services or the civil defence or forensic services in extremely hazardous
cases, catastrophes and public disasters.

184. Inaddition to Act No. 31/1995, mention should be made of Royal Decree No. 1488/1998
of 10 July 1998 on adapting legidlation on the prevention of occupational hazards to the civil
service and Royal Decree No. 1932/1998 of 11 September 1998 on adapting chapters 111 and V
of Act No. 31/1995 on the prevention of occupational hazards to military centres and
establishments.

4. Promotion at work

185. Article 4, paragraph 2 (b), of the Workers' Statute recognizes workers' right to promotion
and continuous professional training. Article 24 requires that decisions on promotion should
take account of the worker’ s training, merit and seniority.

5. Right torest, leisure, reasonable limitation of working hours, periodic
holidays with pay and remuneration for public holidays

186. Under article 40, paragraph 2, of the Constitution, the authorities are responsible for
guaranteeing the necessary rest by limiting the working day, providing periodic holidays with
pay and promoting suitable facilities.

187. Articles 34 to 38 of the Workers' Statute, which regul ate working hours, are intended to
achievethis.

188. According to article 34, the length of the working day is as agreed in collective
agreements or employment contracts, with the maximum length of the ordinary working week
set at an average of 40 hours of actual work, taken as an average over the whole year.

189. There should be agap of at least 12 hours between the end of one working day and the
beginning of the next.

190. The number of hours usually worked in practice must not be higher than nine hours a day
unless a collective agreement or, if there is none, an agreement between the company and
workers' representatives establishes some other pattern of daily working hours. In all cases, the
period of rest between working days must be observed. Workers under the age of 18 may not do
more than eight hours of actual work a day, including, where applicable, time for training and, if
they work for several employers, the hours worked for each of them.
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191. According to article 34, paragraph 4, if the length of the non-stop working day is over

six hours, a break lasting no less than 15 minutes must be provided during that time. For workers
under the age of 18, the break must last at |east 30 minutes and must be provided whenever the
non-stop working day lasts over four and-one-half hours.

192. With regard to weekly time off, article 37 of the Workers' Statute stipulates that the
minimum - which may be carried over for periods of up to 14 days - is one and-one-half days
without interruption, which generally includes all day Sunday and either Saturday evening or
Monday morning. The same article stipulates that public holidays, of which there may be no
more than 14 in one year, must be paid.

193. Article 38 of the Workers Statute specifies that the amount of annual paid leaveisas
agreed in the collective agreement or individual contract, but may never be for less
than 30 calendar days.

C. Article8. Tradeunion rights

194. Theright to trade union freedom, as provided for in article 28, paragraph 1, of

the 1978 Constitution, includes not only the right of workersto form and join trade unions, but
also theright of trade unionsto carry out activities for the defence and protection of their
workers. Trade union freedom thus includes the right to form trade unions and to join the trade
union of one’s choice, aswell asthe right of trade unions to establish confederations and to form
and join international trade union organizations.

195. Theright to trade union freedom is governed by Organization Act No. 11/1995

of 2 August 1985 on Trade Union Freedom, which appliesto al employed workers, whether
they have an employment contract or an administrative or statutory contract for government
service.

196. According to article 1 of Organization Act No. 11/1985, the exercise of the right to trade
union freedom does not apply to the members of the Armed Forces and Armed Institutes of a
military nature or to judges, magistrates and prosecutors, who cannot belong to trade unions as
long asthey arein active service.

197. Inaccordance with article 28, paragraph 1, and article 103, paragraph 3, of the
Constitution, Act No. 9/1987 on representative bodies, determination of conditions of work and
participation of staff in government service, which describes the particular characteristics of the
exercise by government officials of the right to trade union freedom, was adopted

on 12 June 1987.

198. Theright to strike is recognized by the Constitution, article 28, paragraph 2, of which
reads. “Theright of workersto strikein order to protect their interests shall be recognized. The
law governing the exercise of thisright shall establish specific guarantees for the maintenance of
essential community services'.
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199. Theright to strike is governed by Royal Legisative Decree No. 17/1977 of 4 March 1977
on labour relations, which gave rise to the ruling by the Constitutional Court of 8 April 1981,
which partialy repeals the Royal Legislative Decree and, above al, sets an important
constitutional precedent in respect of thisright.

200. Theright to strike may be exercised by all workers, i.e. any persons who voluntarily
perform services for another’ s account, in the context of the organization and under the
leadership of another person, whether natural or legal, and who include government officials.

201. Theonly limitations on the exercise of thisright derive from specific guarantees designed
to maintain essential community services. On many occasions, the Government has exercised its
authority by issuing decrees on the maintenance of minimum services.

D. Article9. Right to social security
1. Branchesof social security in the Spanish system

202.  With regard to the list contained in paragraph 27 of the guidelines and subject to the
clarification that the Spanish social security system is not divided into separate branches, it
should be pointed out that protection under the system extends to all of the branches mentioned,
namely, medical care, cash sickness benefits, maternity benefits, old-age benefits, invalidity
benefits, survivors benefits, employment injury benefits, unemployment benefits and family
benefits.

2. Pleasedescribefor each branch existing in your country the main features
of the schemesin for ce, indicating the compr ehensiveness of the coverage
provided, the nature and level of benefits and the method of financing
the schemes

@ Medical care and cash sickness benefits

203. Inthisconnection, attention is drawn to paragraph 11, part 11, of the report on ILO
Convention No. 102 on health care during the period from 1 July 1988 to 30 June 2001, with the
following clarifications concerning the persons who are covered:

@ The spouse of a person who is entitled to the right is taken to mean a person who
has been living maritally with that person for at least one full year;

(b) Descendants and siblings are beneficiaries by derived right without any age limit,
provided that they live with the person concerned, do not have their own means of support and
are not beneficiaries of health care in their own right;

(© The concept of relatives in the descending and ascending lines and siblings
includes persons who are related through adoption;

(d) As an exception, foster children are also beneficiaries.
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204.  In addition to the nationals of European Union countries and third States with which
Spain has concluded a social security agreement applicable to medical care, foreigners who are
present or reside in Spain are entitled to medical care benefits at Spain’s expense under the same
conditions as Spaniards, in accordance with the provisions of the applicable Community social
security regulations and the relevant agreements.

205. Other foreigners are entitled to medical carein Spain:

(@ Under article 12, paragraph 1, of Organization Act No. 4/2000
of 11 January 2000, foreigners registered in the municipality in which they habitually reside,
under the same conditions as Spaniards;

(b) Under Royal Decree No. 1088/1989 of 8 September 1989, Spaniards and
foreigners who have financial resources amounting to less than the minimum wage in force at the
time. In addition to proof of lack of resources, nationals of other countries must fulfil one or
more of the following requirements:

) Reside legally in Spain;

(i) Be registered as an inhabitant of the municipality in which they habitually
reside;

(iii) Be under 18 yearsold (article 12, paragraph 3, of Organization Act
No. 4/2000);

(© Foreign pregnant women who are in Spain during pregnancy, childbirth and the
post-natal period and who are not required to prove that they lack resources (article 12,
paragraph 4, of Organization Act No. 4/2000);

(d) Foreignersin Spain who are not included in any of the above-mentioned groups
are also entitled to emergency public medical carein the event of seriousillness or accident,
whatever its cause (article 12, paragraph 2, of Organization Act No. 4/2000).

(b) Cash sickness benefits

206. Reference should be made to paragraph 11, part 111 (“ Sickness benefit”) of the report on
ILO Convention No. 102, subject to the following clarification:

207.  With regard to the causes of the termination of benefits, it should be borne in mind that
Act No. 24/2001 of 27 December 2001 on tax, administrative and social measures amended
article 131 bis of the General Social Security Act (adopted by Royal Legidlative Decree

No. /1994 of 20 June 1994) by providing that causes of the termination of benefits include cases
where the beneficiary fails, without justification, to undergo the medical examinations ordered

by the Provincial Department of the National Social Security Institute, through its Medical
Services.
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(© M ater nity benefits

208. Thebasic lega system was explained above (medical and pharmaceutical benefits and
cash benefits for temporary disability).

209. Cash benefits nevertheless have their own particular characteristics.

210. Asfar asduration is concerned, the suspension of the employment contract and,
consequently, the right to a wage replacement allowance are extended:

@ In the event of biological childbirth, for 16 weeks. In the case of multiple births,
for two additional weeks for each child born after the second. Depending on the mother’s
choice, leave may be taken both before and after the birth, although six weeks' leave must be
taken following the birth. Also depending on the mother’ s choice, the father may take
the 10 remaining weeks of non-compulsory leave (also following the birth);

(b) In the event of adoption or foster care, either of the spouses (according to the
choice they have agreed on) may take the 16 weeks of paid leave (which may be extended, asin
the preceding case, when more than one child is adopted or taken into foster care).

211. Theamount of the benefit is the result of the application of a percentage to the variable
base figure (calculated in the same way as the figure for the temporary disability benefit). Itis
payable as from the start of maternity leave and in the same amount throughout the leave period.

212. Inaddition to the maternity benefits to which reference has just been made, Spanish
legidlation provides for a cash benefit on the same terms as that provided in cases of temporary
disability as aresult of ordinary illness, when the employment contract is suspended because of
the fact that, since there isarisk during pregnancy, the woman has to change positions or move
to another position compatible with her condition, but the change is theoretically and objectively
not possible or cannot reasonably be required for justified reasons.

213.  Insuch cases, the woman worker is entitled to the equivalent of 75 per cent of the base
figure (calculated in the same way as the figure applicable to temporary disability resulting from
ordinary illness), as from the day her employment contract is suspended because sheis pregnant
until the start of the maternity leave period or her reinstatement in her previous position or
another position compatible with her condition.

(d) Old-age benefits

(1) Contributory
214. The cash benefit takes the form of a pension for life which becomes payable when the
person concerned reaches the set minimum age and stops working (without prejudice to the rules

on the compatibility of pensions with work in specific cases to which reference will be made
below).
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215. The beneficiaries are usualy workers who:
@ Have reached the age of 65 years;

(b) Have paid contributions for at least 15 years, 2 of which must be within
the 15 years immediately prior to the time when the entitlement begins.

216. There arethreetypes of contributory retirement pensions, depending on age:
@ Ordinary retirement, at age 65;
(b) Early retirement, which may be taken, inter alia:

i) By anyone who was a contributor on 1 January 1967; as of age 60, with
the application of pension reduction coefficients;

(i) According to the provisions of Royal Legislative Decree No. 16/2001
of 27 December 2001 on measures for the establishment of a gradual and
flexible retirement system, by anyone who does not meet that condition,
but is at least 61 years of age, has been registered as an
employment-seeker for at least six months immediately prior to the date of
the retirement application, has been paying full contributions for at
least 30 years and was laid off for reasons beyond his control. In such a
case, reduction coefficients established by law will also be applied. Early
retirement in any of itsformsis not allowed in the case of workers
covered by the following special regimes. independent workers,
self-employed farmers and domestic employees;

(iii) By anyone in occupationa groupsin which work is regarded as
exceptionally arduous, noxious, dangerous or unsanitary and which have
high morbidity and mortality rates. In such cases, a Royal Decree provides
that the minimum retirement age may be reduced to below 65 years or
even 60.

(© Retirement after 65 years of age is provided for in Spanish legidation, on the
premise that retirement is regarded as aright which is exercised voluntarily.

217. Inaddition, a person may receive aretirement pension even though heis not, at the time,
in active or similar service, provided that he meets the age and contribution requirements
referred to above.

218. Although it isthe general rule that a person has to stop work, there is also the possibility
that he may partialy retire without completely giving up hisjob. Thus, the new wording of
article 166 of the Consolidated Text of the General Social Security Act, as contained in Act

No. 24/2001 of 27 December 2001, states that: “Workers who have reached the normal
retirement age and who meet the requirements to be entitled to it may take partial retirement. ...
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In addition, workers who meet the conditions for entitlement to a retirement pension, except for
the requirements of age, which must be at most five years less than that usually required, may
take partial retirement... Enjoyment of a partial retirement pension in both cases shall be
compatible with part-time work”.

219. The basefigure for a contributory retirement pension is usually calculated by dividing the
contributory basis for workers' ordinary contingencies during the 180 months prior to retirement
by 210.

220. Asagenera rule, when apersonis eligible for aretirement pension from an active or
similar service in which there is no obligation to contribute, the yearsimmediately preceding
retirement are taken into account for the calculation of the base figure.

221. Thefifth transitional provision of the Consolidated Text of the General Social Security
Act also contains other specific rules on the calculation of the base figure for pensions taken
between 1998 and 2002.

222. Theamount of the pension isthe result of the application of the following percentages to
the base figure:

(@ For thefirst 15 years of contributions, 50 per cent;

(b) For every year of additional contributions from the sixteenth to the twenty-fifth,
inclusive, 3 per cent;

(©) For every additional year of contributions as from the twenty-sixth, 2 per cent,
except that the base figure must not be over 100 per cent, save where the person concerned is
entitled to the retirement pension after the age of 65 years. In this case, the percentage
applicable to the base figure will be the result of adding to 100 per cent an additional 2 per cent
for every full year during which, on the date of eligibility for the pension, contributions were
made as from the age of 65, provided that, at that time, the person concerned had 35 years of
contributions (otherwise, the additional percentage will apply, as from age 65, from the date on
which the contribution period was credited to him).

223. The possibility of increasing the percentage of the pension to more than 100 per cent of
the base figure in such cases was recently made available by Royal Legidative Decree

No. 16/2001 of 27 December 2001 on measures for the establishment of a gradual and flexible
retirement system.

224. Thereceipt of acontributory retirement pension is, moreover, incompatible with work by
apensioner, except as otherwise provided by law and by the relevant regulations.

225. The above-mentioned Royal Legidative Decree No. 16/2001 of 27 December 2001
nevertheless provides that: “Persons who take retirement may reconcile the pension they receive
with a part-time job under conditions to be determined by the relevant regulations. While this
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situation continues to exist, the amount of the pension shall be reduced in inverse proportion to
the reduction applicable to the pensioner’ s working hours as compared to those of a comparable
full-time worker”.

226. With regard to contributory pensions, it should also be pointed out that the seventh
transitional provision of the Consolidated Text of the General Social Security Act provides that
benefits from the Compulsory Old Age and Disability Insurance System (SOVI) (no longer in
force) are available to persons who, as of 1 January 1967, regardless of their age on that date,
had contributed to SOV for a period of 1,800 days or, as appropriate, had been affiliated to the
Workers' Retirement System, as long as they were not entitled to any pensions under the
schemes forming part of the social security system.

227. Thispensionisfor life, isnot subject to the statute of limitations (like the ordinary
retirement pension) and involves a set amount, which is determined annually in the General
Budget Act.

(i) Non-contributory

228. Persons who have reached the age of 65 years, have sufficient resources, are legally
resident in Spanish territory and can provide proof of at least 10 years of residence between the
age of 16 and the date of pension eligibility, two of which must be consecutive and immediately
prior to the application for the pension, are entitled to a non-contributory pension, the amount of
which is determined annually in the General Budget Act.

(e Permanent disability benefits
(1) Contributory

229. Permanent disability is defined by law in the Spanish legal system as “the situation of a
worker who, having undergone the prescribed treatment and having been medically discharged,
has serious anatomical or functional impairments which can be objectively determined, which
may be expected to be irrecoverable and which make him partially or completely unfit to work”.
A medical dischargeis, however, not necessary for an assessment of permanent disability in
cases where irrecoverable loss is involved.

230. Asto degrees of disability the Spanish system draws the following distinctions:

@ Partial permanent disability: that which is not total, but which causes a worker to
be unable to produce more than 33 per cent of his normal output in his usual occupation, without
preventing him from performing the basic duties of his occupation; does not exist in the case of
workers covered by the Special Independent Workers' Scheme;

(b) Total permanent disability: that which makes aworker unfit to perform the basic
duties of his occupation, although he can engage in another occupation. In the case where heis
able to engage in another occupation, but the employment problem is assumed to involve age
(over 55), the lack of general and specialized training and the social and labour situation in the
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place where he resides, reference is made to qualified total permanent disability (this definitionis
not taken from Spanish legidation, but is based on legal writings). Qualified total permanent
disability does not apply in the case of workers covered by the Specia Independent Workers
Scheme or the Specia Self-Employed Farmers' Scheme.

(© Absolute permanent disability: makes the worker unfit for any occupation or
function.

(d) Major disability. Although thisis not, strictly speaking, a degree, it isthe
situation of a permanently disabled worker who also needs the assistance of another person for
the most basic activities of daily life.

231. The beneficiaries of permanent disability benefits are those who have been declared as
such and who have, except where disability isthe result of occupational contingencies, been
covered during the following minimum contributory period:

(@ Where the disabled person is under 26 years of age, half the time between the date
when he turned 16 and that of the contingency giving rise to the pension;

(b) Where the disabled person is over 26 years of age, one fourth of the time between
the date when he turned 20 and the date on which the contingency arose, with a minimum of
five yearsin between. Inthis case, at least one fifth of the required contributory period must be
included in the 10 years immediately prior to the contingency in question.

232. Inthe case of partial permanent disability for the usual occupation, the required minimum
period is 1,800 days, which must be included in the 10 years immediately prior to the date of the
termination of the temporary disability from which the permanent disability derives.

233. Inthe event of absolute permanent disability or major disability resulting from ordinary
contingencies, if the persons concerned are not in active or similar service at the time the
contingency arises, a minimum contributory period of 15 years, distributed as provided for in
subparagraph (b) above, isrequired in al cases.

234. Spanish legislation on cash benefits distinguishes, according to the degree of permanent
disability, between:

@ Partial disability: 24 monthly instalments of the base figure for temporary
disability;

(b) Total disability: 55 per cent of the base figure (calculated as explained below),
with the possibility of replacement by alump-sum indemnity, provided that certain requirements
aremet. Inthe event of qualified total permanent disability, an additional 20 per cent of the base
figure is added to the above-mentioned 55 per cent;

(© Absolute disability: 100 per cent of the base figure;
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(d) Major disability: an additional 50 per cent of the base figure is added to the
pension in order to meet the costs of third-person care required by the disabled person for the
most basic activities of daily life, which may, as appropriate, be replaced by carein a socia
security public welfare institution.

235.  With regard to the calculation of the base figure for the benefit when disability isthe
result of ordinary contingencies, the following distinction is drawn:

@ Partial permanent disability: same as the base figure for temporary disability
(whether or not the person concerned has received this benefit);

(b) Total and absolute permanent disability and major disability:

(1) If the person concerned is aged 52 or over, the result of the division
by 112 of the contributory bases for ordinary contingenciesin the
96 months immediately prior to the contingency in question;

(i) A special base figureis used in the case of disabled persons aged
under 52, who are required to have a non-entitlement of less than
eight years.

236. Inrespect of the accounting system used in the case of total disability for the usual
occupation, the pension received will be commensurate with the salary which may be received
by aworker in the exercise of adifferent occupational activity. In the case of absolute
permanent disability or major disability, the pension received is compatible with the exercise of
activities, whether for profit or not, which are compatible with the disabled person’s condition
and do not reflect a change in his capacity to work for the purposes of adisability review.

237.  With regard to the contributory system, reference should be made to disability pensions
from the Compulsory Old Age and Disability Insurance System (SOVI), which isno longer in
force.

238. The beneficiaries of such pensions are persons who contributed to SOV for at

least 1,800 days prior to 1 January 1967 (or were members of the Workers' Retirement System);
who are recognized to have a degree of absolute permanent disability for their usual occupation
which was the key reason why they stopped working and which was not the result of an
industrial accident or occupational illness for which compensation is payable; who are not
entitled to any other pension under schemes forming part of the Spanish social security system;
and who are 50 or older (or 30 or over in the case of specific particularly seriousinjuries).

239. Thispensionisfor life, isnot subject to the statute of limitations and involves a set
amount, which is determined annually in the General Budget Act.
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(i) Non-contributory

240. Personsover 18 and under 65 who reside legally in Spanish territory, provided that

such residence has been maintained for at least five years, of which at least two must be
immediately prior to the date of the application for the pension; and who are 65 per cent or

more disabled or chronicaly ill; and who do not have sufficient savings or income are entitled to
a non-contributory permanent disability pension.

241. The amount of the pension is determined annually in the General Budget Act.

242.  Non-contributory permanent disability pensions are compatible with the exercise of
activities, whether for profit or not, that are compatible with the disabled person’s condition and
do not constitute a change in his capacity to work.

243. Reference should also be made to special pensions for terrorist acts governed by

Royal Decrees No. 1376/1999 and No. 4/1998 for the benefit of persons who are members of the
social security system, may or may not be in active service under one of its schemes, are victims
of aterrorist act and are disabled as aresult of that act.

244.  These pensions, which are financed under the General Budgets of the State and are
subject to specia conditions and amounts, are incompatible with any ordinary pensions to which
the beneficiaries might be entitled for the same contingencies.

)] Survivors' benefits

245. Inthe event of the death of aworker who is a member of the Spanish socia security
system, the following benefits are applicable:

(@ Assistance in the event of death

246. Thisisalump-sum amount intended to defray the costs of the burial of aworker who has
died. The maximum amount is€30. No proof of non-entitlement of the deceased is required.

(b)  Widow' s benefit

247. The beneficiaries are the surviving spouse, as well as a separated or divorced spouse or a
spouse whose marriage was annulled. The matrimonial link (civil or religious) is required, but
proof of having lived with the deceased person is not. Where the surviving spouse isinvolved at
the same time as a divorced spouse or a spouse whose previous marriage with the deceased was
annulled, the total amount of the pension is shared by all, in proportion to the duration of their
marriage with the deceased.

248. Inthe event of death from ordinary contingencies, if the deceased was in active or

similar service, proof must be provided of a minimum contributory period of 500 days within the
five years immediately preceding the date of death. If, however, the deceased was not in service,
the required contribution period is 15 years, whatever the cause of death.
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249. The amount of the pension is equal to 46 per cent of the base figure, which used to

be 45 per cent, but it was increased by Royal Decree No. 1465/2001 of 27 December 2001. This
constitutes a major improvement in the case where the widow’ s pension is the pensioner’s main
or only source of income, the income is hot more than a specific amount and there are
dependants. In such cases, 70 per cent is applicable to the base figure.

250. Where the deceased was aworker in active service, the base figure is the result of the
division by 28 of his contributions for ordinary contingencies during an uninterrupted period
of 24 months chosen by the beneficiary from among the seven years immediately prior to the
contingency in question or the time when his obligation to contribute ceased.

251. If the deceased was a pensioner, the base figure for the widow’ s pension will be the same
as the one used to calculate his pension. In such cases, the application of 46 per cent will
increase the widow’ s pension, with the appropriate gains and adjustments as from the date of the
contingency giving rise to the pension on which it is based.

252. Thewidow’s pension is not subject to the statute of limitations and is compatible with
any earned income.

253. Asagenera rule, the right to the widow’ s pension will be extinguished where the
beneficiary entersinto anew marriage, is declared guilty of the death of the person concerned or
dies herself. Following the adoption of Royal Decree No. 1465/2001 of 27 December 2001,
however, the widow’ s pension is not extinguished when the beneficiary entersinto anew
marriage if the following combination of circumstances applies:

@ The pensioner is under age 61, is entitled to an absolute permanent disability or
major disability pension or provesthat sheis 65 per cent or more disabled;

(b) The widow’ s pension accounts for at least 75 per cent of the pensioner’ s total
income;

(© The income of the new marriage is not more than an amount equal to twice the
minimum wage in force. Otherwise, and provided that the first two requirements are met, the
widow’ s pension will be reduced only within the limit indicated.

254. It should aso be mentioned that, as in the cases of retirement and permanent disability
pensions, there are still widow’ s pensions which are based on the now defunct Compulsory

Old Age and Disability Insurance System and which are set amounts determined annually in the
General Budget Act.

(© Orphan’s pension

255. Therequirements for this benefit are the same as those for the widow’ s pension.
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256. Spanish legidation in this regard establishes the following categories of beneficiaries:

@ The deceased’ s children, born in and out of wedlock, and children by adoption,
aged under 18 years. The age limit may be extended to 22 years where the child’sincomeis less
than 75 per cent of the minimum wage or to 24 years where neither of the parentsis aive on the
date of the death of the person concerned; thereis also no age limit in the case of disabled
children who are unfit to work to a degree equivalent to absol ute permanent disability or major
disability at the time of the death of the person concerned;

(b) The children of the surviving spouse, brought to the marriage by him and
whatever their relationship, provided that, in addition to the above-mentioned age and disability
requirements, the following conditions are met:

(1) The marriage was celebrated at |east two years before the death of the
person concerned;

(i) They lived with the deceased and at his expense;

(iii) They are not entitled to another socia security pension and have no
relatives with an obligation under civil legislation to provide support for
them and the possibility of doing so.

257. The amount of the pension is usually 20 per cent of the base figure calculated in the same
way as the widow’ s pension. When there is no surviving spouse who is entitled to awidow’s
pension, the percentage corresponding to the widow’ s pension accrues to the orphans.

258. The orphan’s pension is terminated when the set maximum age is reached (except in
cases of disability), when the disability ceases to exist or when the orphan marries or dies.

259. Inthe case of orphans aged under 18, the pension is compatible with any earned income
until that age is reached. In the case of orphans who are aged over 18 or who are disabled, the
pension is compatible with any earned income which is, when computed on an annual basis, less
than 75 per cent of the minimum wage in force at that time.

(d) Family benefits

260. The requirements for the person concerned are the same as in the case of the widow’ s and
orphan’s pensions. The benefit may be one of the following two kinds:

(1) Family pension
261. The beneficiaries are the nephews and nieces, siblings, mothers and grandmothers,

fathers and grandfathers of the person concerned and the children and siblings of permanently
disabled pensioners who, in addition to certain specific age and civil status requirements, meet
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the following, which are the samefor all: to have lived with the person concerned for at least
two years; to be financially dependent on him; and not to have any other government pension,
their own means of subsistence or relatives with an obligation under civil legislation to provide
support for them.

262. The benefit is a pension whose amount is determined by multiplying the base figure
(calculated in the same way as in the case of the widow’ s pension) by 20 per cent (or morein
certain cases).

(i)  Temporary family allowance

263. The beneficiaries are the children or siblings of the deceased worker or pensioner who
are aged over 22 at the time of the death, who are single or legally separated, divorced or
widowed and who meet all of the above-mentioned requirements for the family pension.

264. The benefit isatemporary allowance equal to 20 per cent of the base figure, calculated in
the same way as the widow’ s pension. It is payable for up to 12 months, with two special
payments.

(e Soecial death and survivors pensions for acts of terrorism

265. The person in respect of whom abenefit is claimed is amember of the social security
system, who may or may not be in active service under its schemes and who dies as aresult of an
act of terrorism. The beneficiaries are the spouse, children who are aged under 18 (or 22 or 24,
depending on the case) or who are disabled and the parents or grandparents.

266. Asindicated in the paragraph on specia disability pensions for victims of terrorist acts,
these benefits are financed under the General Budget of the State.

(9 Employment injury benefits

267. The contents of this section are to be found in paragraph 11, part 11 (“Benefitsin the event
of industrial accident or occupational iliness”) of the report on ILO Convention No. 102, to
which reference should be made, as there have been no major changes in Spanish legislation on
this question since the end of the period covered (30 June 2001).

(h) Unemployment benefits

268.  With regard to unemployment, reference should be made to part IV (“Unemployment
benefits’), paragraph I, of the above-mentioned report.

269. It should, however, be pointed out that Royal Legidlative Decree No. 16/2001

of 27 December 2001 amended article 216, paragraph 3, of the Consolidated Text of the
General Socia Security Act by extending the duration of the unemployment assistance
allowance for workers over age 52 who meet al of the requirements, apart from age, for
entitlement to aretirement pension, until the date when they are entitled to an ordinary
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retirement pension. Previoudly, the allowance was valid only until the unemployed worker had
reached the age when he was entitled to a contributory retirement pension, in any of itsforms,
with the result that, in many cases, the person concerned necessarily received a smaller
retirement pension.

0] Family allowances
(i) Cash benefit for a dependent child

270. The beneficiaries are effiliated workers in active or similar service and social security
pensioners who have dependent children, i.e. children who live with them and at their expense
and whose annual income is not more than a certain amount (which increases gradually

by 15 per cent for each dependent child from the second onwards).

271. The children for whom this benefit may be received are those under 18 years of age,
regardless of the nature of the relationship, as well as those who are older than 18

and 65 per cent or more disabled (or, as the case may be, under 18 and 33 per cent or more
disabled).

272.  With regard to content, the annual General Budget Act sets the income limit for
entitlement to the benefit, as well as the amount, distinguishing between children aged under 18,
without any disability; children aged under 18 and 33 per cent or more disabled; children aged
over 18 and 65 per cent or more disabled; and children aged over 18 and 75 per cent or more
disabled who require the assistance of another person for the essential activities of daily life.

(i) Non-cash benefit for a dependent child

273. Thisbenefit involves regarding the period of unpaid leave to which workers are entitled
for the care of achild as the effective first-year contribution period, during which time the
position is kept open.

274. The beneficiaries are self-employed workers, regardless of the social security scheme to
which they belong.

275. The reference period which is regarded as a contribution period takes effect both for the
coverage of the minimum period of contributions for benefits and for the calculation of the base
figure and the percentage applicableto it.
276. Thisbenefit is not applicable to independent workers or self-employed farmers.

(iii)  Benefit for the birth of a child
277. Thisbenefit was introduced by Royal Legisative Decree No. 1/2000 of 14 January 2000

on specific socia security measures of protection and is alump sum (€450.76) for the birth of
another child after the second.
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(iv)  Multiple birth benefit

278. Thisbenefit was also introduced by Royal Legidative Decree No. 1/2000 and involves
the payment of alump sum to the beneficiary (the father or the mother, or both, if they both
work) in the event of amultiple birth. The amount of the allowance is equivalent to a specific
number of multiples of the minimum wage in force at the time and it increases gradually
depending on the number of children born.

3. Reationship between social spending and GDP

279. In 1992, spending on socia security cash benefits, except unemployment benefits,
accounted for 9.36 per cent of gross domestic product at market prices (GDP (mp)) and, in 2002,
budgeted spending will represent 9.46 per cent of estimated GDP. General spending on
administration and management is also included. It should be stressed that these figuresinclude
only spending on social security cash benefits, not spending on social welfare provided by other
bodies, such as the State Pension Fund and the Judicial Provident Society, which guarantee,
inter alia, maternity, retirement, disability and death and survivors benefits for State civil
service officials and administration of justice officials, respectively.

280. A comparison of the indicator used to measure social spending in the two yearsin
question shows a dlight increase over GDP, but does not clearly indicate how much has been
done during this period to improve cash benefits, since it measures changes in both social
welfare and the national economy.

281.  Cash unemployment benefits accounted for 2.73 per cent of GDP in 1992 and have been
budgeted at 0.90 per cent of GDP in 2002. The reason for this drop isto be found in the
improved general economic situation, which has led to an increase in employment and,
consequently, a smaller number of workers needing this benefit.

282. With regard to medical care (non-cash benefit), the agreement reached by the Tax and
Finance Policy Council on 27 July 2001 states that health funding for the Autonomous
Communities (Transferred Management) will be provided through tax management and the
so-called Adequacy Fund, not through transfers from the budget of the social security system, as
was done until now. Consequently, the assumption of jurisdiction by the various bodies which
have taken part in its management has varied so much during the period under review that
uniform comparisons cannot be made on the basis of the available data.

4. Possible existence of informal (private) arrangementsto supplement
formal (public) social security schemes

283.  In accordance with the principle embodied in article 41 of the 1978 Constitution, namely,
that “ supplementary care and benefits shall be voluntary”, there is an additional system of
protection in Spain which is private, which is not connected with the social security system and
which takes the form of pension plans and funds.
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284. Thelegal regimethey are governed by is contained in Act No. 8/1987 of 8 June 1987 on
Regulations concerning Pension Plans and Funds and in Royal Decree No. 1307/1988
of 30 September 1988, which adopted the Regulations concerning Pension Plans and Funds.

285. A pension plan is acontract which defines the rights and obligations of the participants
and beneficiaries and which necessarily takes the form of a pension fund, which is composed of
assets pooled in order to pay out the benefits of the plan in question.

286. Thisisaprivate savings programme which is outside the public social security system,
which is managed by firms and financial and insurance institutions (not by social security
management bodies), which is voluntary in nature, both in terms of its establishment and in
terms of the membership of the participants, and which is, asindicated, of a contractual nature.

287. The pension plans purposeisto provide protection in addition to socia security
protection, but they can in no case replace the public system, since that would be contrary to
article 41 of the Constitution, which makes it an obligation of the authorities to maintain the
public socia security system for al citizens.

288. Thefinancing of the pension plansis governed by the principle of capitalization. The
system thus involves cash contributions by the promoters or beneficiaries, thereby creating a
pool of assets from which benefits will later be paid and establishing equivalency between
contributions and benefits.

289. The only benefits which may be granted by means of this supplementary mechanism are,
in accordance with the above-mentioned article 1 of Act No. 8/1987, retirement, survivors,
widows', orphans and total and absolute disability and major disability benefits.

5. Indication whether there are any groups which do not enjoy theright to
social security or which do soto a significantly lesser degreethan the
majority of the population. Particular situation of women in thisregard

290. The 1978 Constitution contains specific and ambitious terms of reference on socid
welfare. Article 41 of this statesthat: “The authorities shall maintain a public social security
system for all citizens that guarantees sufficient social assistance and benefits in situations of
need and, in particular, in the event of unemployment. Supplementary care and benefits shall be
voluntary.”

291. The Spanish system of protection, which was inspired by Bismarck, is based on the
labour principle: protected persons were originally persons who worked for another and, later
on, self-employed workers.

292. At present, thereis adifferent approach, that of universality, the aim of which isto grant
protection to persons in need, regardless of whether they belong to groups established according
to the type of work benefit provided and whether they have contributed financially or not to the

maintenance of social security.
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293. Inthisconnection, article 7, paragraph 3, of the Consolidated Text of the General Social
Security Act (Royal Legisative Decree No. /1994 of 20 June 1994) states that: “For the
purposes of non-contributory benefits, all Spaniards who reside in the national territory shall be
covered by the social security system.”

294. Asdtated above, the Spanish system is contributory (the beneficiaries receive benefits
according to the contributions they have made to the maintenance of the system) and
non-contributory (those who receive benefits have either never contributed or have not
contributed enough to receive contributory benefits). The latter system was introduced by
Act No. 26/1990 of 20 December 1990 and later given effect by Royal Decree No. 356/1991
of 15 March 1991.

295.  Although coverage is very broad, the social protection provided by the contributory and
non-contributory systemsis not available to the entire population because entitlement to
non-contributory benefits requires proof (as seen in the preceding section on the various types of
benefits) of acertain period of residencein Spain and alack of sufficient resources to meet the
contingencies covered.

296. Inorder to give afull picture of socia protection in Spain, reference must also be made
to the additional private and voluntary protection provided by the above-mentioned pension
plans and funds governed by Act No. 8/1987 of 8 June 1987.

297. The Spanish system of social protection, which is very comprehensive in terms of
beneficiaries, aimsto be universal by gradually becoming available to increasingly larger sectors
of the population.

298. Inconclusion, reference will be made to two particular groups: foreignersin Spain and
women.

299. Thelegal regimein respect of social protection that appliesto foreignersin Spainisas
follows:

@ Nationals of member States of the European Union (or the European Economic
Area) who have come to Spain to work are entitled to social security benefits under the same
conditions as Spaniards, in accordance with Regulation (EEC) No. 1408/71 on the application of
social security schemes to employed and self-employed persons and their families moving within
the Community and Regulation (EEC) No. 574/72 establishing the procedure for the
implementation of Regulation (EEC) No. 1408/71,;

(b) Citizens of countries with which Spain has concluded a bilateral social security
agreement are entitled in Spain to the rights granted to them under the agreement;

(© With regard to other foreignersin Spain, account must be taken, in addition to
medical care, asreferred to in the relevant section, of the provisions of Organization Act
No. 4/2000 of 11 January 2000 on the rights and freedoms of foreignersin Spain and their social
integration.
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300. Article 10, paragraph 1, of that Organization Act, which is entitled “ Right to work and to
social security”, provides that “ Foreigners who meet the requirements laid down in this
Organization Act and in the provisions giving effect to it shall be entitled to engage in apaid
activity on a self-employed basis or as an employee, as well as to have access to the social
security system in accordance with the legislation in force.”

301. Article 14 of the Act, entitled “Right to social security and social services’, reads.

“1. Resident foreigners shall be entitled to social security benefits and services under
the same conditions as Spaniards.

2. Resident foreigners shall be entitled to socia services and benefits, both general
and basic and specific, under the same conditions as Spaniards.”

302. It should also be pointed out that, although the content of the preceding paragraphs refers
to foreignersresiding legally in Spain, i.e. to those who have the necessary residence and/or
work permits, other foreignersin Spain also enjoy protection (limited, obviously, by their
particular situation), as provided for in article 14, paragraph 3, of Organization Act No. 4/2000,
which states that: “Foreigners, regardless of their administrative status, shall be entitled to basic
social services and benefits.”

303.  With regard to the situation of women in terms of social protection, their equality in all
areas, including work and socia security, is provided for and fully guaranteed in various articles
of the 1978 Constitution.

304. Articlel, paragraph 1, of the Constitution states that equality is a higher value of the
legal system and establishesit as a principle that shapes the entire system.

305. The preliminary title of the 1978 Constitution provides for so-called “material equality”,
which isto be guaranteed by the authorities (art. 9, para. 2), whiletitle | on fundamental rights
and freedoms guarantees “formal equality”, with article 14 stating that: “Spaniards shall be
equal before the law, without discrimination of any kind based on [...] sex.”

306. The consideration of articles 14 and 41 of the Constitution (the latter refers, as stated
above, to the obligation of the authorities to maintain a public socia security system for all
citizens) shows that men and women in Spain enjoy equal social security rights and obligations,
without discrimination against women in respect of access to the system, the determination of
contributions, general requirements for entitlement to benefits or, asis only logical, the amount
thereof. In any event, there are certain particular features of the system that are favourable to
women, not because of their status as women, but exclusively because of the biological fact of
motherhood.

307. It should be pointed out that possible differences between men and women in respect of
social security derive not from the relevant legislation, but from the unequal position of men and
women in the job market.
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308. Attentionisdrawnto Act No. 39/1999 of 5 November 1999, which is designed to
reconcile the family and working life of workers and introduces amendments to the Workers
Statute and to the Consolidated Text of the General Social Security Act on paternal and
maternity leave. The leave period may be taken by either of the parents, provided that both
work, except for the six weeks of compulsory leave to be taken by the mother as aresult of
biological motherhood. The eighth additional provision of Act No. 12/2001 of 9 July 2001 on
urgent measures to reform the job market to increase employment and improve its quality
governs maternity or paternal leave, for either of the parents, where the child is born prematurely
or hospitalization is required after the birth.

309. It may also be noted that the National Plan of Action for Socia Inclusion was adopted
on 25 May 2001. Itisintended as more than a plan to combat poverty: it isajoint undertaking
for the integration of the most disadvantaged personsinto society asawhole. The main
objectives are:

@ To promote access to employment and other resources (housing, education, etc.);

(b) To prevent risks of exclusion;

(© To take action in favour of the most vulnerable persons;

(d) To mobilize al officials concerned.

310. To achieve the proposed objectives, the following main types of action will be taken:

(@ Coordination among officials with responsibility for social protection:
municipalities, Autonomous Communities, associations, foundations, NGOs and any other
public or private initiative that may be taken;

(b) Recognition of the link between social integration and employment and support
for groups which have the greatest difficulties on the job market, such as young persons, persons
over age 45, disabled persons and women, as well as measures to combat seasonal employment.
The main measures will be to provide cash benefits to contracting firms in the form of reduced

contributions, financial lines of credit and public procurement award mechanisms;

(© Guarantees of the right to subsistence, which isinseparably linked to integration;
integration and social welfare allowances will be provided for this purpose;

(d) In addition to the job market, special efforts will be made in the context of social
security to review disadvantaged persons pensions and benefits, such as non-contributory
benefits, disabled persons’ benefits and those that have minimum guarantees;

(e Consideration of volunteer social work as a key factor in meeting the challenge of
action to combat exclusion.

311. Financing will come from European funds and initiatives and contributions from Spanish
administrative departments.
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E. Article 10. Protection and assistanceto the family
1. Meaning of theterm “family”

312. The Spanish legal system provides no definition of the meaning of the term “family” in
Spanish society. Thisquestion isdealt with in the initial report submitted by Spain to the
Committee on the Rights of the Child in 1993 on the implementation of the Convention on the
Rights of the Child (CRC/C/8/Add.6, section V, “Family environment or other form of
guardianship”, part A).

2. Ageat which children are deemed to attain
their majority for different purposes

313.  With regard to the age of majority, article 12 of the Constitution provides that Spaniards
legally come of age at 18. Article 315 of the Civil Code states that majority begins at age 18.

314. Article 19 of the Penal Code establishes that majority begins at the age of 18.
Organization Act No. 5/2000 of 12 January 2000 governs the criminal responsibility of minors
and states that offences committed by minors between the ages of 14 and 18 are handled by the
juvenile justice system.

315. Intheworld of work, the Workers' Statute establishes the age of maority for
employment purposes at 16. Non-emancipated minors under 18 and persons under 18 who enjoy
the rights of majority require the consent of their parents or guardians in order to enter into
contracts and undertake obligations as workers. In any case, it is prohibited for minors under 18
to perform night work, overtime or any activities or jobs which the Government, on the proposal
of the Ministry of Labour and Social Affairs, following consultations with the most
representative trade union organizations, considers unsanitary, arduous, noxious or dangerous for
their health and for their vocational and human devel opment.

3. International conventions and treatieson therights of the child
and the family to which Spain hasrecently acceded

316. Spain hasratified the following instruments:

(@ The International Covenant on Civil and Political Rights (Chronologica Digest of
Legidlation (RCL) 1977/893 and Appendix to the New Aranzadi Dictionary of Legislation
(ApNDL) 3630). Thewithdrawal of the reservation formulated by the Spanish State concerning
the death penalty was approved when the instrument of ratification of the Second Optional
Protocol was filed (RCL 1991/1738), i.e. the Protocol of 15 December 1989, ratified by an
instrument of 22 March 1991;

(b) The Convention on the Rights of the Child of 20 November 1989, ratified by an
instrument of 30 November 1990;
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(© The Optional Protocol to the Convention on the Rights of the Child on the sale
of children, child prostitution and child pornography of 5 December 2001, published
on 31 January 2002;

(d) The Optional Protocol to the Convention on the Rights of the Child on the
involvement of children in armed conflict (now undergoing final preparations for publication);

(e The Convention on the Elimination of All Forms of Discrimination against
Women of 18 December 1979, ratified by an instrument of 16 December 1983 (RCL/1984/790);

() The Optional Protocol to the Convention on the Elimination of All Forms of
Discrimination against Women, ratified by an instrument of 29 June 2001,

(9) The ILO Maternity Protection Convention (Revised), 1952 (No. 103)
of 28 June 1952, ratified by an instrument of 26 May 1965;

(h) The ILO Workers with Family Responsibilities Convention, 1981 (No. 156)
of 23 June 1981, ratified by an instrument of 26 July 1985;

(1) The ILO Minimum Age Convention, 1973 (No. 138) of 26 June 1973, ratified by
an instrument of 13 April 1977,

() The ILO Worst Forms of Child Labour Convention, 1999 (No. 182)
of 17 June 1999, ratified by an instrument of 14 March 2001.

317. Spain has submitted two reports to the Committee on the Rights of the Child, in
accordance with article 14 of the Convention on the Rights of the Child. The first was submitted
in 1993 and was considered on 6 and 7 October 1994. The second was submitted in May 1999
and its consideration is pending before that treaty body. The latter report contains detailed
descriptions of the legidative innovations and amendments that were introduced for children’s
rights and child protection in the period from 1993 to 1998.

318. Inaddition, in December 2000, Spain submitted a national report to the United Nations
Children’s Fund (UNICEF), with the indicators requested by UNICEF for the drafting of a
global evaluation and follow-up report to the Declaration and Plan of Action of the 1990 World
Summit for Children, up until the United Nations General Assembly special session on children,
scheduled for May 2002. It provides asummary of all the legislative and other actions and
measures taken in Spain during the decade for children and the family.

4. Assistance and protection for the family

319. Article 39 of the Constitution states that the authorities shall ensure the socia, economic
and legal protection of the family.

320. Inrespect of the guarantee of the right of men and women freely to enter into marriage
and establish afamily, article 32 of the Constitution stipulates that “Men and women shall be
entitled to marry on abasis of full legal equality”.
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Measures to promote, protect and assist families
321. Thefollowing are the most relevant.
322. Family allowances from the social security system:

@ A cash allowance is granted for each child under 18, provided that the annual
family income is not more than a certain amount. For minors and adults over 18 who have a
certain degree of disability, the allowance is not subject to any income limit;

(b) A benefit is paid out for the birth of third and subsequent children; it consists of a
single payment for families having a third or subsequent child, provided that the annual family
income is not more than a certain amount;

(© A benefit is paid out for multiple births; it consists of a single payment in the
event of the birth of two or more children. The amount varies according to the number of
children born. It is not subject to an income limit.

(d) Non-cash family benefits. These involve regarding the period spent on unpaid
leave caring for a child under age 3, during which the position is kept open for the worker
(usually, the first year of unpaid leave), as part of the effective qualifying period for social
Security.

Tax benefits

323. The amendment of the personal income tax (IRPF) contained in Act No. 40/1998

of 9 December 1998 introduced measures providing enhanced fiscal protection for families,
basically by establishing certain persona and family minimum exemptions that take account of
taxpayers personal and family circumstances.

324. To determine the minimum personal tax exemption, the taxpayer’ s age and degree of
disability are taken into consideration, along with the possible existence of dependent children if
the taxpayer is not married (single-parent family).

325. To determine the minimum family tax exemption, the age of the children and their degree
of disability are taken into consideration. The amount of the minimum family tax exemption
increases with the third child and thereafter with each subsequent child.

326. During the period covered by this report, there were other tax benefits for families as
well: an increasein the primary housing minimum that is exempt from property tax; specia
treatment, for estate tax purposes, for the transfer of a primary residence in cases where the
owner dies; and areduction of the vehicle registration tax for purchases of vehicles by large
families.
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Social family support programmes

327. Social family support programmes have been fostered through cooperation agreements
between the central Government and regional and local governments, with the aim of:

(@ Making it easier to reconcile family life and work, by providing early childhood
care (birth to 3 years) through the establishment and maintenance of facilities such as
kindergartens, toy libraries and children’s houses for children under 3;

(b) Supporting familiesin special situations; thisis done by means of family
education programmes and the provision of services for disadvantaged families, families at risk
and single-parent families, through family mediation and/or guidance and support for families
suffering from domestic violence.

Social protection of large families

328. Under the current legislation, special social protection is afforded to large families with
three or more children (or two, if oneis disabled or unable to work). Specifically, recognition of
this status confers reductions for certain transport fares, assistance with special education,
exemption from or areduction in university tuition fees and advantageous treatment in obtaining
public housing.

(@) Measures to improve the situation of families

Integrated Plan of Support for Families (2001-2004)

329. In November 2001, the Government adopted the Integrated Plan of Support for Families
for the period 2001-2004 as the framework for policies to be encouraged by the various
ministerial departmentsin support of families so asto improve their quality of life, foster
solidarity between generations, empower families as factors of social cohesion and lend support
to familiesin especially difficult circumstances.

330. Thisplan establishes strategic guidelines for the following fields:

@ Tax and income policy;

(b) Improved social security benefits for dependent children;

(© Reconciling family life and work;

(d) Housing policy;

(e Promoting access by families to new technologies,

() Revision of family law;
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(9) Development of family guidance and/or mediation services;
(h) Support for familiesin special circumstances;
() Encouragement of family social participation and accessto culture;
() New Large Family Protection Act.
5. Maternity protection, including maternity or parental leave
(@) Main legidativereforms

331. Firstly, article 26 of Act No. 31/1995 of 8 November 1995 on the prevention of
occupational risks covers maternity protection. It provides that, for workers who are pregnant or
have recently given birth, the required risk assessment must include a determination of the
nature, extent and duration of exposure to agents, procedures or conditions that may be
detrimental to workers or foetusesin any activity likely to involve a specific risk. When working
conditions or hours cannot be adapted or conditions can be detrimental to the health of the
worker or the foetus, the worker in question must be able to occupy a different position or
function that is compatible with her condition. If thisisnot possible, the contract of the worker
concerned may be suspended owing to arisk during pregnancy, in accordance with article 45,
paragraph 1 (d), of the Workers Statute.

332.  Secondly, Act No. 39/1999 of 5 November 1999 was adopted to make it easier for female
workers to reconcile family life and work, thereby completing the transfer to Spanish legislation
of the guidelines contained in international and European standards and in fact going beyond the
minimum standards of protection provided for therein. The Act introduces legislative changesin
the field of labour to allow workers to take part in family life and attempts to strike a balance to
encourage maternity and parental leave, without adversely affecting women’s job opportunities,
working conditions and access to positions of responsibility.

333.  Thirdly, Act No. 12/2001 of 9 November 2001 on urgent measures for labour market
reform to increase employment and improve the quality of employment extends maternity and
parental leave standards to cover the specific cases of premature births and children requiring
post-natal hospitalization, making parental attention for newborns possible while they are in
hospital, alowing the parents to be absent from work for one hour per day and entitling them to
reduce their hours by up to two hours with a proportional reduction in wages. The period of
suspension or leave can be calculated as from the date of discharge from hospital, with the
exception of the first six weeks following the birth, which are compulsory for the mother.

334. Lastly, Roya Decree No. 1251/2001 of 16 November 2001 was adopted in accordance
with Act No. 39/1999 of 1999 to govern cash benefits provided by the social security system for
maternity and for risks during pregnancy. The basic innovation it introduces is the possibility of
part-time work during maternity, adoption and foster care leave, with areduction in the base
figure for cash benefits inversely proportional to the reduction in working hours. Thisflexibility
in terms of leave isaimed at promoting the sharing of family responsibilities by mothers and
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fathers and at making it possible for women to maintain their links with their jobs, so that
motherhood is not an obstacle to career advancement. Under the Workers' Statue, “In the event
of childbirth, the period of suspension of work shall be 16 weeks; it shall be uninterrupted and
may be extended in the case of multiple births by two weeks for each child, beginning with the
second child. The period of suspension shall be at the discretion of the mother, provided that
six weeks of leave are taken immediately after the birth.”

(b) Maternity or parental leave

335.  Where the mother and the father work, at the beginning of the maternity leave period, the
mother may choose to have the father take a specific, uninterrupted part of the post-natal leave
period, either concurrently with her or following her leave, unless her return to work involves a
health risk. An opportunity for the father to care for the child from the time of birth or
integration into the family is made available because the mother is allowed to decide that he
should take up to 10 of the 16 weeks of leave corresponding to maternity leave and that his leave
should take place at the same time as hers.

336. Inthe case of the adoption or pre-adoptive or permanent foster care of children

under 6 years of age or of children over 6 having disabilities or special family and social
integration problems, as recognized by the competent social services Act No. 39/1999 provides
for the same leave asin the case of childbirth, i.e. for 16 uninterrupted weeks, which may be
extended, in the event of multiple adoption or foster care, by two weeks per child, as from the
second, and which are to be taken at the worker’ s discretion, either as from the administrative or
judicial decision on foster care or as from the judicia decision on adoption.

(© Reduced working hoursfor breastfeeding

337. A worker breastfeeding a child under nine months of age is entitled under article 37,
paragraph 4, of the Workers Statute to one hour’ s absence from work, which may be split up. If
she so chooses, the worker may reduce her working day by one-half hour for the same purpose.
In the event that both parents work, this leave may be taken by either the mother or the father.

(d) Unpaid leave

338. Article 46 of the Workers' Statute entitles workersto a period of unpaid leave for not
more than three years to care for each child, as from the date of a natural child’s birth or, in the
event of adoption or foster care (pre-adoptive or permanent), as from the date of the relevant
judicia or administrative decision. During the first year of unpaid leave, the worker is entitled to
have the position kept open.

(e Reduced working hoursand unpaid leave for family reasons

339. Workerswho have to care for relatives (to the second degree) who, for reasons of age,
illness or accident, cannot care for themselves and do not hold paid employment are entitled to
reduced working hours. The right to reduced working hours for family reasonsis considered an
individual right of workers.
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340. Workers caring for relatives (to the second degree) who, for reasons of age, accident or
illness, cannot care for themselves and do not hold paid employment are entitled to a period of
unpaid leave for not more than one year, unless alonger period is stipulated in a collective
agreement.

341. Thisperiod of unpaid leave is considered an individual right of the worker and is counted
towards seniority. The worker retains the right to attend vocational training courses (in
particular, when regjoining the company); during this year, the worker is entitled to have his
position kept open.

) Guarantees against dismissal

342. Any decision to dismiss aworker or revoke his or her rights on the basis, inter alia, of
pregnancy or arequest for maternity or parental leave or family care, or the dismissal of a
worker with a suspended contract, is expressly declared to be null and void, unlessit can be
proven that such a decision was taken for reasons that were not discriminatory.

(9 Cash benefitsand reductionsin employers contributionsto social security

343. The amount of cash benefits during the period of maternity leave has been set

at 100 per cent of the social security contribution funding basis applicable during the month
preceding the maternity leave, throughout the period of leave. The risk benefit during pregnancy
amounts to 75 per cent of the social security contribution funding basis for the month preceding
the start of the suspension of the contract. Socia security provides for free medical care
covering the pregnancy, the birth, the post-partum period and care for the newborn.

344. It should be pointed out that financial protection for maternity and risk during pregnancy
isapplicable to al persons covered by any scheme under the socia security system (employees
and independent and self-employed workers) who meet the requirements of being registered with
social security or in active or similar service and having contributed during the minimum
qualifying period (180 days within the previous 5 years)

345. Reductionsin employers’ contributions to social security (“zero cost”): so that the
employer does not have to pay for socia charges during this leave, which could otherwise have
negative consequences for access to employment (in particular, for women), and as a way of
creating jobs, the entire employer’ s contribution is covered, provided that the employer hires
only unemployed persons as temporary replacements for workers during their maternity,
adoption or foster care leave and during the suspension of contracts for risks during pregnancy.

6. Special measuresto protect children from any kind of exploitation
@ Protection of children and adolescents

346. Various legislative measures have been adopted in the Spanish legal system to protect
children against all types of exploitation:
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347. Organization Act No. 1/1996 of 15 January 1996 on the legal protection of minors
specificaly stipulates that “Minors shall enjoy the rights guaranteed to them by the Constitution
and the international treaties to which Spain is a party, in particular the Convention on the Rights
of the Child.”

348. Under this Act, any action to protect minors must take account of the best interests of the
child, and must not interfere with schooling and social life. Whenever possible, an attempt must
be made to ensure that the minor and his family are involved in the action being taken and that
the minor’ s opinions are taken into consideration.

349. Efforts must also be made whenever possible to allow the child to remain in the family
environment and to integrate the child into the family taking the place of his natural one, as that
family must meet the child’s needs and establish the relations required to assist in his personal
development.

350. The Act differentiates between situations of risk, which do not require the separation of
the minor from the family, and situations of neglect, which, owing to their gravity, make it
necessary to remove the child. It also provides a classification of the different means of foster
care available to deal with the various cases that actually arise, including simple foster
placement, which is temporary, and permanent and pre-adoptive foster placement.

351. Where adoption is concerned, the Act introduces the requirement of the adoptive parents
suitability, which must always be assessed by the government body concerned. International
adoption is governed by the principle of subsidiarity and, for adoption agencies, the satisfaction
of basic accreditation requirements.

352. Asjurisdictionin thisregard is shared by the territorial levels of government,
legislation has also developed at the level of the Autonomous Communities, many of which
have adopted their own laws on children that give effect to the rights provided for in the
Convention.

353. It should be pointed out that thisis not merely a standard-setting process, but also a
far-reaching changein the legal system, asit explicitly reflects the new tendency to regard
children as subjects of the rights contained in the Convention.

354. Other relevant laws relating to children and adolescents that have been adopted in the last
decade include:

355. Educational System General Organization Act No. 1/1990 of 3 October 1990 thoroughly
reformed the Spanish educationa system and has been gradually implemented in all educational
establishments in recent years, thus making compulsory secondary education up to the age of 16
universal and free of charge.
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356. Organization Act No. 4/1992 of 5 June 1992 on juvenile justice changed the judicial
procedure for the treatment of juvenile offenders, bringing it fully into line with the
Convention. Because that reform was urgent and incomplete, Organization Act No. 5/2000

of 12 January 2000 on the criminal responsibility of the child was recently adopted and entered
into force in January 2001. In accordance with the provisions of the Penal Code which, in 1995,
set the age of majority for criminal responsibility at 18, Act No. 5/2000 is heavily weighted
towards education and alternatives to confinement in institutions and provides for out-of-court
compensation for loss or injury in order to avoid judicial proceedings whenever possible.

357. Attention isaso drawn to the reform of the Penal Code carried out by Organization Act
No. 11/1999 of 30 April 1999, asit brought regulations governing sexual offences (offences
against sexual freedom and integrity) into line with the proposals for protecting children from
such offences made by international bodies and NGOs (incorporation of new offences,
extraterritoriality, harsher penalties).

358. Organization Act No. 14/1999 of 9 June 1999 on the protection of victims of ill-treatment
introduced a number of provisionsrelating to judicia proceedingsin order to prevent, to the
extent possible, the double victimization of children who have been attacked when atrial
subsequently takes place (use of audiovisual means for testimony, prohibition of confrontation
with the attacker).

(b)  Child labour

359. Article 6 of the Workers' Statute relates to child labour and prohibits the employment of
minors under 16 years of age. Article 7, paragraph 1 (b), stipulates that, in order to work,
persons between 16 and 18 years old must have the express consent of their parents or guardians
or have the authorization of the person or institution responsible for them.

360. Article 6, paragraphs 2 and 3, expressly prohibits people under 18 from performing night
work or any activities or jobs which the Government, on the proposal of the Ministry of Labour
and Social Affairs and following consultations with the most representative trade union
organizations, declares to be unsanitary, arduous, noxious or dangerous, for both their health and
their vocational and human development. In this sense, article 27 of Act No. 31/1995

of 8 November 1995 on prevention of occupational risks stipul ates that the Government will set
limits on the hiring of persons under 18 years old for work involving specific risks.

361. In Spanish legidation, the only existing list, which is provisional and needs updating, of
work that is dangerous for minorsis the one contained in the Decree of 26 July 1957 defining
jobs prohibited for minors. It is an exhaustive and detailed list, divided into groups by activity
and indicating the prohibited activities within each group, the reasons for the prohibition and any
applicable specific conditions for the prohibition.

362. Similarly, participation by minors under the age of 16 in public performancesis
authorized by the labour authorities only in exceptional cases, provided that there is no danger to
their physical health or to their human and vocational devel opment.
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363. Under article 27 of Act No. 31/1995 of 8 November 1995 on prevention of occupational
risks, before persons under 18 years old can be employed and prior to any significant changein
their working conditions, the employer must evaluate the jobs to be done in order to determine

the type, extent and duration of the exposure of these workers to agents, working procedures or
conditions that may jeopardize their safety or health if they are engaged in any activity likely to
involve a specific risk.

364. Thisevaluation must take particular account of specific risksto the safety, health and
development of young persons as aresult of their lack of experience, the fact that they are too
immature to evaluate existing or potential risks and their still incomplete development. In any
event, the employer must inform the young persons concerned and their parents or guardians of
the possible risks and of all measures taken to protect their safety and health.

7. Changesin legidation relating to family protection
365. Inrespect of the protection of large families, the following are worth mentioning:

(@ Act No. 8/1998 of 14 April 1998, which extended the concept of the large family
to include those with two children when one of them is disabled or unfit for work;

(b) Act No. 47/1999 of 16 December 1999, which amended article 5 of Act
No. 25/1971 of 19 April 1971 by placing citizens of the European Union (and countriesin the
European Economic Area) who work in Spain on the same footing as Spanish citizens, even if
they reside in another country of the European Union or the European Economic Area.

366. With regard to the reconciliation of family life and work (and motherhood), referenceis
made to:

(@ Act No. 39/1999 of 5 November 1999, which promotes the reconciliation of
family life and work for female workers and affects maternity and parental leave and the
associated cash social security benefits. It also improves the regime for the granting of leave and
unpaid leave for family reasons and establishes specific protection for risks during pregnancy;

(b) Royal Decree No. 1251/2001 of 16 December 2001, governing cash socia
security benefits for maternity and pregnancy risks, was adopted in accordance with
Act No. 39/1999. The maor innovation it introduces is the possibility of taking maternity leave
while working part time.

367. With regard to social security family benefits, attention is drawn to Royal Legislative
Decree No. 1/2000 of 14 January 2000 on specific measures to improve social security family
protection, which updated the amount of allowances per dependent child under 18 (that had
remained at the same level since the establishment of the benefit in 1991), and established two
new social security family benefits (the benefit for the birth of athird or successive child and the
multiple birth benefit).
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F. Article 11. Right to an adequate standard of living
1. Theright to food

368. Thereisno widespread problem of malnutrition in Spain. There are currently no
problems of child malnutrition, which is no longer a cause of illness or death. Childhood
development is good, as there are child devel opment programmes in the primary childcare
system which follow up on the development of healthy children.

369. The promotion of breastfeeding is an integral part of mother and child health programmes
and is carried out through information and motivational activities in the corresponding sectors,
changes in hospital routines, provisions restricting advertisements for the use of artificial infant
formul ae and regul ations governing the work situation of breastfeeding mothers.

370. Through the Inter-territorial Health Council, the Ministry of Health and Consumer
Affairs promotes and supports breastfeeding by means of the comprehensive maternal and child
health programme, which was adopted by all the Autonomous Communities at the Council’s
plenary meeting of 4 June 1990. The programme incorporates the recommendations of the
World Health Organization (WHO) and the United Nations Children’s Fund (UNICEF) and
includes a series of activities aimed at ensuring primary and specialized childcare for the
development of the child.

371. Thereareinstruments for the promotion of breastfeeding in Spain:

@ Royal Decree No. 1408/1992 of 20 November 1992, which adopted specific
technical medical regulations for baby formulae and follow-on milks;

(b) Royal Decree No. 46/1996 of 19 January 1996, which amended the above, adding
anew chapter in order to permit pharmacies and retail food stores to distribute and market such
products,

(©) European Commission Directive 96/4/EC of 16 February 1996 amending
Directive 91/321/EEC on infant formul ae and follow-on formul ae.

372.  On 16 December 1999 the Spanish Parliament adopted a position paper on protecting,
promoting and supporting breastfeeding, with particular attention to the Baby Friendly Hospital
Initiative, through which the Ministry of Health and Consumer Affairsis urged:

@ To ensure that breastfeeding is promoted, protected and supported through the
Inter-territorial Health Council following WHO and UNICEF criteria, with special emphasis on
those Autonomous Communities where it is not sufficiently practised;

(b) To promote the development of the WHO and UNICEF Baby Friendly Hospital
Initiative in hospitals, earmarking the necessary resources and issuing clear recommendations to
health and other competent bodies throughout Spain.
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373. TheMinistry of Health and Consumer Affairs has therefore continued promoting
breastfeeding, in cooperation with the Baby Friendly Hospital Initiative.

374.  Act No. 39/1999 of 5 November 1999, which promotes the reconciliation of family life
and work for women workers, introduces important innovations in support of breastfeeding.

375.  Each Autonomous Community has a programme promoting and supporting
breastfeeding.

376. Spain hasthus already been applying the proposed strategies for some time now,
although, because of the increase in the immigrant population, some children’s health problems
that had practically disappeared may begin to emerge again. It is therefore the Spanish policy to
facilitate access by immigrant mothers and children to health services.

2. Theright to housing
(@) Housing policy in the Federal State

377. Article 47 of the 1978 Constitution provides that one of the guiding principles of social
and economic policy is the right of Spanish citizens to decent and adequate housing, stating that:
“The authorities shall promote the necessary conditions and establish appropriate standardsin
order to give effect to thisright, regulating land use in accordance with the general interest in
order to prevent speculation”. Facilitating access to decent housing is thus a principle that must
underlie action taken by the authorities.

378.  Under this mandate and with the new territorial division of the State provided

for in articles 143 and 151 of the Constitution, whereby the State is organized into
municipalities, provinces and Autonomous Communities with various levels of autonomy in
dealing with matters of interest to them, the authorities all take part in the realization of
thisright.

379. According to article 148, each of the established Autonomous Communities and

two Autonomous Cities assume exclusive jurisdiction for housing, in their respective
Autonomous Statutes Organization Acts, without prejudice to the exclusive jurisdiction of the
State for the basis for and coordination of the general planning of economic activity and for the
basis for regulations concerning credit (article 149 of the Constitution).

380. Among the matters for which the Constitution states that the Autonomous Communities
may assume jurisdiction are “land management, urban planning and housing”. It also defines
the areas that come exclusively within the jurisdiction of the State, such as “the basis for and
coordination of the general planning of economic activities’ and “public works of

genera benefit”.
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(b)  Sharing of power by the State, the Autonomous Communities and the municipalities
(1) Exclusive powers of the State
381. Thefollowing are exclusive powers of the State:

@ Drawing up the general economic planning basis and coordination of the housing
subsector;

(b) Credit regulations;
(© Housing tax policy: State taxes and tax benefits;
(d) Basic standard-setting instruments;

(e Funding: coordination with financial institutions for the granting of preferential
mortgages,

() Promotion of public housing;
(9) Administration and management of State housing.
(i) Exclusive power s of the Autonomous Communities
382. Thefollowing are exclusive powers of the Autonomous Communities:

(@ Regional planning, programming, monitoring and follow-up of housing protection
policies at the Autonomous Community level;

(b) Drafting regulations at the Autonomous Community level; enforcement and
inspection of compliance with such regulations and of basic State regulations;

(© Management and handling of personal financial assistance files for persons
purchasing subsidized housing and for subsidized rehabilitation work;

(d) Public promotion of housing and of land purchasing and management;
(e Monitoring and classification of privately owned, officialy subsidized housing;

(H Administration, management and maintenance of the public rental housing stock;
assignment of housing built for sale in order to promote ownership; management of public lands;

(9) Management and handling of rural housing assistance files;

(h) Agreements with local cooperatives and their management bodies as a form of
public housing promotion.
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(ili)  Powersshared by the State and the Autonomous Communities
383. Thefollowing powers are shared by the State and the Autonomous Communities:

(@ Planning and follow-up of housing policy; and compilation of statistics;

(b) Funding for the promotion and purchase of housing. These functions must be
carried out in a coordinated manner through agreements between the State and the Autonomous
Communities;

(© Construction quality control.

(iv)  Powersof the municipalities
384. Thefollowing are the powers of the municipalities:

@ Urban planning: establishing building and land-use conditions;

(b) Issuing building permits and carrying out inspections;

(© Public promotion of municipal housing;

(d) Administration, management and maintenance of municipal housing and
land stocks.

(© Theright to adequate housing
(1) Detailed statistical information on the housing situation in Spain

385. Most of the following data are taken from the 1991 Population and Housing Censuses
conducted by INE, since data from the 2001 census have not been published yet.

Class of housing

Type of housing 1991
Family dwellings 17 206 363
Main 11736 376
Secondary 2923615
Unoccupied 2 475 639
Others 70733
Accommaodation 14 036
Collective housing 24 915

Source: INE Population and Housing censuses; 1991 Housing
Census, asat 1 March.
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Main family dwellings (thousands) and types of tenure (per centages) in 1998

Total number of Owned Rented Provided free of
dwellings charge
12626 1 82.1 11.2 6.7

Source: INE, European Union Household Panel (PHOGUE), 1998.

Housing stock

Housing stock, 1991*

Housing starts, 1992-2000

Expected growth in housing
stock, 1992-2000 (per cent)

17 245314

3390385

16.4

Source: BBV A Bulletin, July 2000.

* Theincrease in housing stock in March 2002 cannot be cal cul ated because data
are lacking on the number of dwellings demolished by the Autonomous Communities

since 1991.

Housing situation

Persons per dwelling, 1991

Main 3.3
Total occupied dwellings 2.7
Total dwellings 2.3
Bedrooms per dwelling 4.7
Average useful floor space per dwelling, in metres
Main 85.2
Secondary 85.6
Total occupied dwellings 85.3
Dwellings per 1 000 inhabitants
Total dwellings 442
Main 304
Secondary 75
Unoccupied 64

Source: INE, 1991 Population and Housing Censuses.
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Age of housing stock, by percentage

Construction date Main Secondary Total
Before 1900 7.3 6.1 5.6
1901-1940 15.5 135 12.6
1941-1950 4.5 4.6 4.6
1951-1960 7.2 9.8 11.0
1961-1970 16.9 21.6 23.9
1971-1980 23.3 26.0 27.2
1981-1985 9.1 8.5 8.2
1985-1990 16.2 9.8 6.8

Source: INE, 1991 Housing Census.

Per centage of stock of main dwelling, by age and type of tenure

Construction Owned Rented Provided free Other Total
period of charge
Before 1900 2.58 5.58 5.13 8.35 5.42
1900-1920 6.68 3.23 6.65 60.5 10.17
1921-1940 6.05 4.17 5.93 514 10.22
1941-1950 60.1 5.04 4,59 4.05 6.88
1951-1960 15.94 15.84 11.04 10.18 1341
1961-1970 24.93 23.76 23.87 23.63 24.79
1971-1980 22.02 25.78 27.23 29.43 17.62
1981-1990 12.95 19.60 15.11 16.39 8.56

Source: INE, 1991 Housing Census.

Number of main dwellings (thousands) and facilities
and services available (per cent), 1998

Number of main dwellings 12 626.1
With separate kitchen 98.6
With bath or shower 98.9
With toilet and running water 99.4
With hot water 97.9
With heating 365.0
With terrace or garden 75.1
With al facilities 29.1

Source: INE, European Union Household Panel
(PHOGUE), 1998.
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Condition Total, per cent Main dwelling, Secondary dwelling,
per cent per cent
Dilapidated 0.3 0.2 0.6
Poor 21 14 35
Inadequate 8.0 7.6 8.9
Good 81.6 84.2 76.0
Dwellings in unconnected 8.0 6.6 11.0
buildings

Source: INE, 1990 Building Census, in conjunction with the 1991 Housing Census.

Number of main dwellings (thousands) and specific
problems affecting them (per cent)

Number of main dwellings 12 626.1
Lack of space 18.6
Noise from neighbours 13.6
Other outside noise 25.0
Lack of natural light 14.5
Lack of adequate heating 29
Leaks 8.9
Damp 17.7
Rot in wooden floors or windows 53
Pollution or environmental problems 135
Crime or vandalism in the area 17.7
No problem 38.2

Source: INE, European Union Household Panel (PHOGUE), 1998.

Type of housing tenurein urban and rural areas

Areas Owned Rented Provided free of Other
charge
Urban 76.2 18.2 4.2 1.4
Peri-urban 80.2 11.9 51 2.8
Rural 84.2 7.4 5.1 3.3

Source: INE, 1991 Housing Census.
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(i)  Statistical information on groups at a disadvantage with regard to housing
Number of homeless persons and families

386. Because of the enormous problemsinvolved in counting the number of homeless persons
in Spain, the National Plan of Action for Social Inclusion contains no statistical figuresat al on
this group. However, arecent study carried out by Caritas and the University of Comillas gives
afigure of about 30,000 homeless persons.

Number of individuals and families currently inadequately housed and without ready access to
basic amenities

387. According to datafrom a study entitled “ Urban Inequality in Spain” and carried out
in 2000 by the Ministry of Economic Development, the number of inhabitants of disadvantaged
districtsin cities of over 50,000 persons was 2,870,000.

388. Information from the National Plan of Action for Social Inclusion (June 2001 to

June 2003), which was drawn up by the Secretariat for Social Affairs of the Ministry of Labour
and Social Affairs and adopted by an agreement of the Council of Ministers of 25 May 2001,
indicates that the number of housing units that did not meet the minimum habitability standards
in Spain, according to data for 1996 from PHOGUE, was as follows:

Housing units not meeting minimum habitability standards 387 000
Dilapidated housing units 37000
Slum dwellings 48 000

Source: (a) PHOGUE, 1996.

(b) Estimate by experts based on Ministry of Labour and Social Affairs
SOurces.

389. No detailed information is available on the questions contained in paragraph 44 (b) (iii)
and (iv) of the guidelines.

390. Asfor paragraph 44 (b) (v), no datais available on the number of persons whose housing
costs are proportionately higher than a government-set limit of affordability as aratio of income.
However, according to the publication “Note on the situation in the building sector” issued by
the Ministry, the indicator of the financial burden on family income, taking account of tax
credits, was 35.7 per cent in the third quarter of 2001. This indicator measures the percentage of
wage income required to pay off amortgage in the first year, taking account of tax relief for the
purchase of housing. The indicator without social reductions was 45.1 per cent.

391. No statistical data are available on paragraph 44 (b) (vi).
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392. With regard to paragraph 44 (b) (vii), the Concerted Plan for the Development of Basic
Socia Service Benefits of Local Corporations, which isimplemented using administrative
agreements between the State administration and the Autonomous Communities, was designed
in 1988 to strengthen the role of local corporations in providing socia service benefits, in
accordance with the provisions of the Local Government Act.

393. The Concerted Plan provides, inter alia, for the establishment and maintenance of shelters
(centres for the homeless or transients in need, providing them with food and lodging for a
specific period of time, together with information and advisory services for their social
integration) and accommodation centres (residential centres for personsin need, providing
guidance, assistance and the means necessary to restore their ability to find a place in society).

394.  According to figures from the evaluation of the Concerted Plan for 2000 carried out by
the Ministry of Labour and Social Affairs, the number of persons using the shelters was
estimated at 15,879 and the number using the accommodation centres, at 5,743.

(d) L aws affecting therealization of theright to housing

395. Beforethelawsthat affect the realization of thisright are listed, it should be noted that,
asaresult of power sharing by the State administration and the Autonomous Communities, the
focus will be mainly on the most representative national laws (and Royal Decrees), as alist of
laws adopted at the level of the Autonomous Communities would be excessively long.

396. First of al, attention is drawn to article 47 of the 1978 Constitution. The main national
laws dealing with the subject of housing are:

(@ The 1989 Spanish Civil Code;

(b) The Mortgage Act of 8 February 1946 and the implementing Regulations
of 14 February 1947,

(© Act No. 6/1998 of 13 April 1998 on land tenure and appraisals (it should be noted
that, under article 148, paragraph 1 (iii), of the Constitution, the Autonomous Communities may
assume jurisdiction for land management, urban development and housing. This has already
occurred, as the Autonomous Communities are competent in these fields and therefore have their
own regulations governing them);

(d) The Forced Expropriation Act of 16 December 1954 and the implementing
Regulations of 26 April 1957;

(e Act No. 29/1994 of 24 November 1994 on tenancy in urban areas, the aim of
which was to improve the rental housing market;

() Act No. 49/1960 of 21 July 1960 on condominiums, partially amended by Act
No. 8/1999 of 6 April 1999;
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(9) Act No. 15/1995 of 30 May 1995 on restrictions on ownership of buildingsto
eliminate architectural obstacles to disabled persons,

(h) Act No. 38/1999 of 5 November 1999 on building regulations, the basic aim of
which was to regulate the building processin order to improve and guarantee building quality by
making insurance compul sory;

(i) Act No. 57/1968 of 27 July 1968 on the receipt of early payments for the
construction and sale of housing, partially amended by Act No. 38/1999 of 5 November 1999 on
building regulations;

()] Act No. 39/1988 of 28 December 1988 on local finance;

(k) Act No. 27/1999 of 16 July 1999 on cooperatives (the Autonomous Communities
have jurisdiction in respect of cooperatives and may legislate on them);

) Decree No. 2114/1968 of 24 July 1968 adopting the regulations on officially
subsidized housing;

(m) Roya Legidative Decree No. 31/1978 of 31 October 1978 on officially
subsidized housing policy;

(n) Royal Legidative Decree No. 3148/1978 of 10 November 1978, which gave
effect to Roya Decree No. 31/1978 (with regard to the three above-mentioned regulations, it
should be noted that, under article 148, paragraph 1 (iii), of the Constitution, the Autonomous
Communities may assume jurisdiction for land management, urban development and housing.
This has already occurred, as the Autonomous Communities have jurisdiction in these fields and
therefore have their own regulations governing them);

(0) Royal Decree No. /2002 of 11 January 2002 on funding measures for housing
and land subsidies under the 2002-2005 Plan (it should be noted that, under article 149,
paragraph 1 (xi) and (xiii), of the Constitution, i.e., in accordance with its exclusive jurisdiction
for “the basis for credit regulations’ and “the basis for and coordination of the general planning
of economic activities’, the State periodically publishes State housing and land use plans that are
implemented in cooperation with the Autonomous Communities).

(e International assistanceto ensuretherealization of therightsprovided for in
article11

397. The Department of Housing, Architecture and Urban Planning sends representatives to
attend all meetings and conferences on housing organized at the international level. They also
actively take part in periodic meetings such as:

@ The informal meetings of the Ministers of Housing of the European Union;

(b) The meetings of focal points of the Ministries of Housing of the European Union;
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(© The European Housing Conference;

(d)  Habitat II.

G. Article12. Right tothe highest attainable standard
of physical and mental health

398. The Spanish health-care system is defined in the 1986 General Health Act as a national,
publicly financed integrated health service; coverage is nearly universal and access to the system
isfree of charge. Most services are provided by the public sector. This appliesto al general
practitioners and primary care centres, specialists and specialized outpatient clinics,
and 80 per cent of hospital care. Management of the health-care system is decentralized and
each of the Autonomous Communities that make up the Spanish State has its own organization.
The general principles of the national health system are set out in the 1978 Constitution and
the 1986 General Health Act and are as follows:

@ Universal coverage with free access to health care for most citizens;

(b) Public financing, mainly from general taxes;

(© Integration of the various health-service networks into the national health system;

(d) Political decentralization to the Autonomous Communities and division of health
services into areas of health speciality and basic health zones;

(e Development of a new model of primary assistance that places emphasis on the
integration of health promotion, prevention and rehabilitation activities.

399. These principles have led to far-reaching changes within a process that is not yet
complete. At the end of the twentieth century, the Spanish national health system presented a
complicated picture owing to its evolution from centrally managed, social-security-based
services to a decentralized national health system.
400. The central Government remains responsible in certain strategic areas, including:

@ Genera coordination and basic health legidation,;

(b) Financing of the system and regulation of the financial aspects of social security;

(© Definition of the benefits guaranteed under the national health system;

(d) International health;

(e Pharmaceutical policy;
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(f) University training (graduate and postgraduate);
9) Human resources staffing policies.

401. Severa ministerial departments share these areas of responsibility. While the Ministry of
Health and Consumer Affairs plays the most important role in establishing the general principles
of health policy, it is, increasingly, sharing the task of policy formulation with the autonomous
governments. Moreover, many financial and accounting aspects, as well as the definition of
benefits, must be approved by the Ministry of Social Security and/or the Ministry of Economic
Affairs and Finance, while most staff-related issues fall within the competence of the Ministry of
Public Administration.

402. The Ministry of Health and Consumer Affairsis the highest authority responsible for the
general coordination of public health and health-care services; it is aso responsible for drawing
up health policy guidelines and all basic legidation. The Ministry of Health must cooperate with
the Ministry of Labour and Social Affairs with aview to ensuring the effective coordination of
health and social servicesin those areas in which they have shared responsibility. Lastly, the
Ministry of Health and Consumer Affairsis the highest authority in the country with regard to
consumer iSsues.

1. Women

403. Women'’s health poses specific problems that must be addressed by health-care bodies.
Thisis ahighly important cross-cutting issue, since it affects 51.1 per cent of the population.

404. The equality plans adopted by the Government of Spain, specifically the Third Equal
Opportunity Plan for Women adopted by the Women’ s Institute in 1997 devotes a separate area
to women’s health that is aimed at prevention and health care for this group both with regard to
specific questions of sex differences and to the social and cultural aspects of women'’s health
throughout their entire life cycle. The Plan will be in operation until the year 2000.

405. In Spain, women and men have equal accessto health-care services. According to 1990
data, 100 per cent of the population was covered by the public health services.

406. Since Roya Decree No. 63/1995 of 20 January 1995, which regulates the nationa health
system’ s health services, primary care includes specific care for women, including early care and
follow-up during pregnancy, preparation for childbirth, avisit during the first month after
childbirth, identification of groups at risk, early diagnosis of gynaecological and breast cancer
and treatment of the pathological complications of menopause.

407. A comprehensive vision of women'’s health should cover the entire spectrum, from
prevention to treatment, both with regard to specific questions of sex differences and to the
cultural and social aspects of women’s health, always starting from the premise that women’s
health includes economic, social, mental and physical well-being.
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408. Although in recent years there have been improvements in access to women’s health
services and treatment programmes within the Spanish public health system, it is still necessary
to strengthen measures in the field of prevention and treatment, particularly in cases where
women are most at risk.

409. Owing to the needsreferred to in the preceding paragraphs, the health area of the
Ingtitute’ s Third Equal Opportunity Plan seeks to foster and encourage measures in the area of
prevention and the promotion of health, without detriment to clinical services and rehabilitative
treatment.

410. It should be pointed out that, in recent years, many of the planned steps and measures
have been included in a number of conventions between the Women'’s Institute and various
bodies, such as the National Health Institute, the Ministry of Health and Consumer Affairs, the
Department of Prisons, the Carlos 111 Health Institute (National Health School) and the
Foundation to Help Combat Drug Addiction.

411. Inaddition, anumber of health activities have been subsidized within the activities of
universities, aswell as various NGO programmes aimed at improving women'’s physical and
mental health, including a pilot health centre for women that provides advice, psychological
support and group therapy for women suffering from serious socio-economic and family
conflicts and a programme of the Spanish Association against Cancer for rehabilitation and
support centres for women who have had mastectomies.

412. Thevarious activitiesin this areafocus on four basic objectives.
Improvement of women’ s health throughout their life cycle

413. Under this objective, various measures have been carried out that have consisted both in
the promotion of studies to determine changes in the health and the health needs of women and
to assess the health benefits provided by the national health system with aview to proposing
improvements in health care and in the avail ability of statistics and other sources concerning
health with systematized data disaggregated for age, sex and socio-economic status.

414. Headlth professionals are being made aware of the need to incorporate the women's
perspective in the provision of health care. The measures being taken include a course for family
physicians and paediatricians who are members of the anorexia and bulimia primary care teams.
The objective of the courseisto improve early diagnosis and follow-up of anorexia and bulimia,
provide information, guidance and support to affected families and conduct health-awareness
campaigns among young people.

415. Another course that should be mentioned is the course on treatment of menopausal
women, the aim of which is to encourage professionals to improve their ability to promote the
health of women in menopause in order to enhance their quality of life, providing comprehensive
care and information about basic natural measures that do not involve medication.
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416. A working group to change the curriculum in sexual and reproductive health by
incorporating the gender perspective has been established in order to devise strategies to change
the curriculum required for obtaining a degree in nursing and midwifery through the introduction
of the gender perspective.

417. Thereare also “Workshops on training the network of women doctors’, the aim of which
isto create a nationwide network of women doctors in order to incorporate the gender
perspective into training, research and health care.

418. In addition to the above-mentioned measures and with a view to promoting the
dissemination of information, emphasis has a so been placed on the creation of informative and
educational materials on women'’s health, the preparation of women for childbirth and
menopause and health-care measures that avoid overmedicalization.

419. There have aso been health education campaigns to encourage women to adopt healthy
lifestyles, including physical exercise, abalanced diet and abstinence from alcohol and tobacco.

420.  Within this set of measures, conferences and discussions have been held concerning the
treatment of infertility in order to consider its physical, psychological and socia consequences
on women and to promote solutions. In thisregard, the Women’s Institute, which is part of the
National Commission on Assisted Reproduction established by Royal Decree No. 415/97

of 25 March 1997 of the Ministry of Health and Consumer Affairs, participates in discussions
and the drafting of legidlation, stressing the need to consider the consequences, at all levels, of
infertility treatments and supporting programmes that improve and enhance the prevention of
gynaecological and breast cancer and the treatment of menopause and osteoporosis, always
emphasizing women’'s need for psychological support.

Contribution to improvements in sexual and reproductive health

421. The objective of this measure isto improve the services offered by family planning and
primary care centres, providing training for professionals in this field, encouraging the provision
of services for young people and drafting specific guidelines for treating this group.

Contribution to women’s physical and psychological well-being

422. Inthisarea, measures are being taken to make public opinion, particularly professionals
in the field of advertising and the media, as well as|aboratories and industry, aware of the need
to prevent serious eating disorders, such as anorexia and bulimia, particularly among

adol escents.

423. Also noteworthy are the measures being taken to prevent drug consumption by women
and to avoid related consequences of drug abuse, such as the contraction of HIV and other
sexually transmitted diseases and unwanted pregnancies, through cooperation with the
Foundation for Help against Drug Addiction and through the dissemination of information on
this subject to women.
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424. In addition, there is cooperation with the National AIDS Plan through agreements on the
implementation of programmes to prevent HIV/AIDS among women. Its objective isto make
health personnel aware of specific needsin the area of prevention and treatment for women who
come to health centres with HIV/AIDS-related problems and of programmes for preventing
HIV/AIDS among young people through the promotion of healthy habits and safe sexual
practices.

Improvement of health problems relating to women’ s work and domestic activities

425. Inthisarea, it should be pointed out that the Women's Institute took part in the drafting
of Act No. 31/1995 on the prevention of risksin the workplace, which was incorporated in its
entirety into Community Directive No. 92/85 concerning the implementation of measures to
improve the safety and health of pregnant or breastfeeding workers in the workplace.

426. Spain has aso consistently approved measures and technical guidelinesto protect the
health of women workers. Such measures and guidelines stress the need to conduct periodic
health checks for women exposed to special risksin the workplace.

427. In order to meet the above-mentioned objectives and in keeping with the guidelines of the
Third Equal Opportunity Plan, in 1998, the National Health Institute (Insalud), in cooperation
with the Women'’ s Institute, approved the Comprehensive Plan for Women's Health Care. The
purpose of the Plan isto promote measures to provide treatment for women, strengthen services
and increase those which are insufficient and unify all the health measures for women.

428. The measures cover four areas;

@ Prevention of gynaecological cancer. While cases of cervical cancer are
infrequent in Spain, breast cancer is the primary cause of death among women with cancer. In
this area, the objectives are to provide advisory and prevention and treatment services for this
type of cancer and to increase the effectiveness of treatment programmes for women;

(b) Treatment of pregnancy, childbirth and puerperium. The maternal mortality rateis
low in Spain, with an average of 12 deathsayear. The National Health Institute provides
treatment for pregnancy, childbirth and puerperium to all women who seek its health services.
The objectives are to maintain avery low maternal mortality rate and increase epidural analgesia
in childbirth;

(© Information about contraception and follow-up of the use of contraceptives. The
National Health Institute provides follow-up service and information about contraceptive
methods in its portfolio of primary health-care services. The objectives include promotion of
responsible motherhood and wanted pregnancies, dissemination of information on contraceptive
methods and reduction of the number of voluntary interruptions of pregnancy;

(d) Treatment of women in menopause. Eighty per cent of women in menopause do
not require medical treatment and measures in this area therefore seek to promote healthy habits
and lifestyles and prevent problems related to this stage of life.
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429. Ashas already been mentioned, all of the above-mentioned activities and measures are
included in a series of agreements between the Women' s Institute and various organizations,
including those mentioned below.

430. The specific agreement between the National Health Institute and the Women'’ s Institute
provides for the implementation of various measures, including a course on women'’ s health and
the provision of primary health-care services, decentralized courses for primary care teams,
courses on adolescents' health, treatment of menopausal women, and violence against women
and the dissemination of such informative materials as health guides for women and a video on
menopause produced by the Women’s Institute. In 2001, a number of courses, including courses
on anorexia and bulimia and on the health of migrant women, were held.

431. The specific agreement between the Women’ s Institute and the Ministry of Health and
Consumer Affairs, which focuses on the following activities: HIV/AIDS prevention
programmes for women and prevention of unwanted pregnancies; recommendations to increase
the participation of the population in physical activities that are beneficial for their health; and
development of a national strategy based on age groups, sex, environment, geographical area and
other socio-economic factors.

432. Under the cooperation agreement between the Department of Prisons and the Women's
Institute, a programme is being carried out to promote healthy habits and prevent HIV/AIDS
among women deprived of their liberty.

433. A specific agreement on training and research in the field of women’ s health has been
concluded between the Carlos |11 Health Institute and the Women’ s Institute.

434. Inthisregard, the introduction and expansion of units on gender and health in National
Health School curricula, and various meetings of health professionals to discuss gender and
health, should be mentioned.

435. Theaim of the specific 2001 protocol between the Government Commission for the
National Drug Plan of the Ministry of the Interior and the Women’s Institute is to promote
research to prevent drug consumption among women, develop target-oriented measures and
programmes and carry out activities that help reduce the harmful consequences of drug
consumption.

436. Research on women'’s eating disorders has been carried out as part of the curriculum and
a study on drug consumption among women, with special reference to alcohol, is under way.

437. Ascan be seen, the primary objective of these measures is to improve the dissemination
of information on women’ s health through the preparation of technical reports, studies and health
guides, to raise the awareness of and train health workers and professionals and to improve
mechanisms for institutional coordination through agreements and addenda.
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2. 'Young persons

438. The Globa Plan of Action for Y outh 2000-2003, adopted by the Agreement of the
Council of Ministers of 4 August 2000, is an important means of promoting health education in
the following fields. consumption; prevention of diseases (sexually transmitted diseases,

AIDS, etc.); drugs, alcoholism, smoking and self-medication; eating disorders; and road traffic
safety education. Efforts are being made to institute measures that promote attitudes that help to
prevent the health risks faced by young persons. This activity involves two complementary
approaches, which are considered essential for a healthy life: information and prevention.

439. Initssection on leisure and free time, the Plan expresses concern at the undesirable
consequences of some of the habits that young Spaniards engage in during their freetime. For
this reason, the Plan, which is primarily concerned with prevention, promotes activities that
foster civic-mindedness and healthy habits, while encouraging the rejection of various forms of
antisocial behaviour that occur in leisure time. The Plan places emphasis on young persons
healthy use of, and positive attitude towards, free time by devel oping informal education
activities and promoting initiatives to improve the quality of leisuretime. Thisis carried out by
taking measures to diversify leisure time and providing new areas and places where young
persons can engage in leisure activities.

H. Article 13. Right to education

440. In December 1966, Spain became a State party to the International Covenant on
Economic, Social and Cultural Rights. To date, it has fulfilled the following obligations under
the articles of the Covenant relating to education.

1. Primary education

441. Article 13, paragraph 1, of the Covenant provides that “ The States Parties to the present
Covenant recognize the right of everyone to education”. Paragraph 2 (@) of the same article
stipulates that “Primary education shall be compulsory and available freeto all”.

442. Initsthird periodic report, Spain provided the Committee with very detailed information
on its compliance, as a State party to the Covenant, with articles 13 and 14, which deal with the
right to education.

443. Aswas pointed out in the third periodic report, following the promulgation of the 1978
Constitution and the Organization Act concerning the right to education, the Spanish authorities
guarantee all children and young persons the right to primary education, which isfree of charge.
Thisright includes the right of every child to the full development of its talents and abilities,
without discrimination asto sex, race, religious beliefs, nationality or socia or economic status.
It also includes the right of parents to choose freely the type of education that they want for their
children, and thisis why the State allows parents to choose from among the public or private
establishments in both networks, without recommending or favouring either of them.
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444, Article 1 of the preliminary title of Organization Act No. 8/1985 of 3 July 1985
establishing regulations concerning the right to education provides that “ All Spaniards have the
right to a basic education that allows them to develop their personality and perform an activity
useful to society. Such education shall be compulsory and free of charge at the level of basic
general education and, where applicable, in first-level professional training and at other levels as
established by law”.

445,  Sincethe promulgation of Act No. 12/1987 (Official Gazette of 3 July 1987) and Royal
Decree 733/1988 of 24 June 1988, teaching in public institutions has been free of charge.

446. All of Spain’s Autonomous Communities, which already have competence in the field of
education, have completely achieved this objective. There are adequate educational facilities
for 4- and 5-year-olds and, except in very remote rural communities, there are also adequate
facilities for 3-year-olds.

2. Secondary education and vocational training

447.  Article 13, paragraph 2 (b), of the International Covenant on Economic, Social and
Cultural Rights recommends that “secondary education ..., including technical and vocational
secondary education, shall be made generally available’.

448.  Since the promulgation of Educational System General Organization Act No. /1990

of 3 October 1990, education has been considered to be asocia right. The Act broadens the
requirements of compulsory and free education for all Spaniards up to the age of 16 with aview
to promoting the equality of all Spaniards with respect to the basic content of the right to
education. The Act aso states that education is an ongoing process throughout a person’s life. It
meets the needs of present-day and future society by reorganizing the educational system and
reforming higher vocational training and university education.

449. The compulsory broadening of the right to education by adding two years of compulsory
education and its enjoyment by a greater number of Spaniards (without any decline in the quality
of education) are the best means of ensuring equal opportunitiesfor all. The Educational System
General Organization Act also provides for compensatory measures entailing individualized
activitiesto dea with diversity and shortcomings in the educationa system, fellowships and
grants, and measures to assist students who require special attention.

450. Article5, paragraph 1, of the Act states that “primary and compulsory secondary
education constitute basic education. Basic education shall consist of 10 years of school
attendance, beginning at the age of 6 and lasting until the age of 16”. Article 6, paragraph 2, of
the Act states that “ students shall be entitled to remain in basic education coursesin ordinary
establishments until the age of 18”.

451. These provisions are being increasingly applied by all the Autonomous Communities,
which have full competence in the field of education, insofar as the budgetary resources of each
Community permit. Compulsory basic education, including measures to broaden such
education, has already been established throughout Spanish territory.
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Special reference to the advancement of women

452. The Spanish educational system provides compulsory, coeducational and free instruction
in public establishments for students between the ages of 6 and 16. The Constitution recognizes
the right to education as a fundamental right.

453. Article 2 of Educational System General Organization Act No. 1/1990 establishes, asa
principle that must apply in educational activity, “real equality of rights between the sexes and
the rejection of all forms of discrimination”. Article 57 of the same Act provides that all
discriminatory stereotypes are to be avoided in the preparation of teaching materials. Article 60
urges boards of education to ensure the academic, psychopedagogic and professional guidance of
students, devoting particular attention to overcoming discriminatory social habits that determine
access to certain fields of study and professions. Moreover, in the basic e ements of compulsory
education curricula, attention is paid to equality of opportunity for the sexes and to the
recognition of the contributions that women make to society.

454.  Inrecent years, significant changes have taken place in Spain with regard to the
education of women. From a quantitative point of view, it should be pointed out that school
enrolment of both boys and girls during the period of compulsory education has become
universal. However, among the adult population, the majority of illiterate adults are women.
Therate of illiteracy anong menis 2.1 per cent; theilliteracy rate anong women

1S 4.26 per cent.

455.  In non-compulsory, pre-university education and at universities, women arein the
majority. The progress registered by women in recent years is such that the female population
between the ages of 16 and 40 has, generally speaking, attained a higher level of education than
the male population of the same age.

456. Although women currently constitute a majority of those enrolled in Bachillerato and
pre-university courses and at universities, they continue to be in the minority in vocational
training, where certain branches are clearly “feminized”, while others are clearly “masculinized”.

457.  With regard to university students enrolled in specific areas of study, there has been an
increase in the presence of women compared to that of men. Only in the case of the humanities
has there been a dlight decrease in the number of women. Technical careers and the
experimental sciences have been the two areas in which the proportion of female students has
increased.

458. There has also been an increase in doctoral theses, both of men and women, approved in
Spain (64 per cent); the increase has been greatest in the fields of law and social sciences and, to
alesser extent, in the fields of the experimental sciences and health. If the changes that have
taken place in the number of female students are taken into consideration, the number of
approved doctoral theses has doubled.

459. Despite the prominent role of women in the teaching profession, only afew women are
professors or hold other representative posts at universities.
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460. Itisdifficult to change social behaviour and overcome stereotypes, and it is therefore
essential to provide, from childhood, education that is based on equal opportunitiesisfor the
sexes and on non-violence. To this end, education has been included as an areafor action in the
three equal opportunity plans adopted by the Women'’ s Institute. Thus, the Third Plan, which
was finalized in 2000, has three main objectives.

@ To promote equal access of women to all forms of education and to develop
education models that favour equality;

(b) To promote research in the field of women’s and gender studies;
(© To promote women’s participation in physical exercise and sport.

461. Inrecent years steps have been taken to revise teaching materials, which still reflect a
world view that contains traditional stereotypes. To this end, there has been cooperation with a
number of universities and associations in order to prepare materials that can be used in
non-sexist education, as well as good practice guides for the same purpose.

462. Inrecent years, cooperation agreements have been signed with the Ministry of Education,
the National Institute of Consumer Affairs, various universities, the Higher Council for Sport and
the Spanish Confederation of Parents of Students with aview to carrying out educational
activities and non-sexist training, emotional-health and sex education, and sharing of family
responsibilities promoting coeducation.

463. Itisalsojust asimportant to make teachers aware of the need to transmit the principle of
equality. To thisend, teacher-training courses have been held every year in cooperation with the
Ministry of Education and Culture, university training schools, equality organizations of the
Autonomous Communities, teachers' unions and other bodies.

464. Coursesto promote non-sexist education in educational establishments have been
co-financed with the Ministry of Education and Culture.

465. The ALBA Project, which was part of the LEONARDO Community Programme to
promote vocational training during the period 1998-2001, had the objective of improving the
employment prospects of unemployed women without basic qualifications by providing them
with basic and vocational training. This has made it necessary to increase inter-institutional
cooperation in order to gear courses to the needs and interests of women.

466. On the other hand, the Women'’ s Institute promotes the use of language that represents
the feminine and masculine in all areas, particularly the field of education. The Advisory
Commission on Language (NOMBRA), which was established to achieve this objective, has
carried out acritical revision of the Dictionary of the Spanish Royal Academy. The Commission
subsequently submitted a number of proposals to the Academy for consideration during the
preparation of the 2000 edition of the Dictionary.
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467. The purpose of the annual study plans of the Women’s Institute is to obtain precise
information and knowledge about the real situation of women so that it can conduct areliable
assessment of the current situation of women, which would make it possible to take measures of
apolitical nature.

468. Since 1996, there has been a sectoral programme on gender within the National Plan for
Research and Devel opment, which has required a significant increase in economic resources for
such research.

469. In order to promote the creation and holding of seminars on women’s studies at
universities, financial support has been obtained through annual public fund-raising meetings,
the conduct of various activities and exchanges of experience between them. Today, such
seminars are held in al Spanish universities.

470. In cooperation with Spanish Radio and Television (RTVE), programming is monitored
and evaluated in order to assess the image and presence of women in the media and the training
of professionalsis promoted.

471.  Since 1999, the Women' s Institute, in cooperation with the equality organizations of the
Autonomous Communities, has promoted the RELACIONA Project in order to address the
problem of violence at educational establishments. The Project seeks to raise awareness of the
relationship between the traditional model of masculinity, and violence against women that
occursin society. Such behaviour can be changed by education.

472.  With regard to women and sport, available data show that women in all age groups tend
to engage in physical exercise to alesser degree than men, and this has adverse consequences for
women’ s health and overall development. For this reason, educational establishments and
various social institutions encourage women to participate in physical exercise.

3. Higher education

473. On 24 December 2001, the Spanish Parliament and the King approved Organization Act
No. 6/2001 of 21 December 2001 concerning universities. The Act proposes a number of
changes and reformsin universities. Since the Act has been adopted only recently, it will be
necessary to wait until the next periodic report to determine the main difficulties encountered in
its practical application.

4. Adult education

474. With aview to complying with the recommendation contained in article 13,

paragraph 2 (d), of the Covenant, which states that “ Fundamental education shall be encouraged
or intensified as far as possible for those persons who have not received or completed the whole
period of their primary education”, each of the Autonomous Communities has expanded the
network of adult education centres.
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5. Fellowship system

475. Article 13, paragraph 2 (e), states that “ The development of a system of schools at all
levels shall be actively pursued, an adequate fellowship system shall be established, and the
material conditions of teaching staff shall be continuously improved.”

476. TitleV, article 66, of the Educational System General Organization Act guarantees that
“fellowships and grants shall be introduced in order to compensate for students’ unfavourable
socio-economic conditions and shall be awarded in post-compul sory education on the basis of
aptitude and educationa achievements’.

477. Every year, the Ministry of Education, Culture and Sport publishes a general appeal for
fellowships and grants. There are also special appeals for education grants for children and
students with specia educational requirements, for language courses abroad and assistance for
the purchase of textbooks and school supplies. In addition to such appeals, which are al made at
the national level, other appeals are made for the Basgue country and the Autonomous
Community of Navarra, taking into consideration their special economic systems. The amounts
allocated for these appeals have been increasing in proportion to the availability of budgetary
resources.

6. Freedom to choose schools

478. Article 13, paragraph 3, of the International Covenant on Economic, Social and Cultural
Rights, refers to the commitment of States parties to “have respect for the liberty of parents and,
when applicable, legal guardians to choose for their children schools, other than those
established by the public authorities, which conform to such minimum educational standards as
may be laid down or approved by the State and to ensure the religious and moral education of
their children in conformity with their own convictions”.

479.  Although Spain guarantees parents or guardians the freedom to choose establishments
other than public establishments, such a choice can logically be made only in localities where
private initiative has freely decided to set up its educational establishments, which must meet the
minimum requirements laid down by legidlation currently in force.

480. Education commissions are responsible for ensuring that students are placed in the
educational establishments chosen by their parents and also for ensuring the equitable
distribution of students among publicly funded establishments.

7. Freedom of educational establishments

481. Article 13, paragraph 4, of the Covenant refers to the “liberty of individuals and bodies to
establish and direct educational institutions, subject always to the observance of the principles
set forth in paragraph 1 of this article and to the requirement that the education given in such
institutions shall conform to such minimum standards as may be laid down by the State’.
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482.  Spanish legidation guarantees the freedom of parents, associations or bodies to create
teaching establishments, provided that such establishments are in conformity with constitutional
principles and meet all the minimum requirements laid down by legislation, giving the
Administration the right to inspect and approve the educational system in order to ensure
compliance with regulations and laws, as well as respect for tolerance, freedom, linguistic and
cultural pluralism, cooperation and solidarity. Religiousinstruction is obligatory for such
establishments and optional for the parents and guardians of students.

8. Principal changesin legislation. Main points
of the Education Quality Organization Act

483. Inthelight of the changes that have taken place in the population and the new needs of
society, new legidlation is being drafted that covers the entire education cycle. Detailed
information on this legislation will be provided in the next report. The Education Quality
Organization Act isthe most important of these reforms.

484. The objectives of the Organization Act are to:

@ Bring the Spanish educational system into line with the educational systems of
neighbouring European countries, creating greater flexibility and mobility in order to enable
Spanish students to move about freely in the European educational area;

(b) Lower the school dropout rate. National and international evaluations
demonstrate that the ability of Spanish students to understand what they read and to draft texts,
aswell astheir basic knowledge in such critical subjects as mathematics and science, is below
the European average;

(© Improve the quality of education through an inclusive system, promoting
integration and social unity. Spain istrying to meet the constant enrolment demands of foreign
students. In order to meet these demands, language and culture programmes and basic language
learning programmes are being promoted;

(d) Change the basic legidlation concerning education in order to enable the
educational system to adapt to the new needs created by the knowledge society, which is based
on communication and information technologies;

(e Adapt the Spanish educational system to the new competence-based framework
that was completed by the transfer of competence in the field of education to the Autonomous
Communities. The competence, functions and responsibilities of the State, the Autonomous
Communities and educational establishments must be rigorously and precisely regulated and
clarified;

(f) Promote as far as possible a*“ culture of effort” in order to enable studentsto
acquire solid knowledge and increase their motivation by acknowledging work well done;

(9) Promote evaluation systems to “scan” the quality of education.



E/C.12/4/Add.11
page 100

485. New draft legidation includes:

@ In pre-school (0-3 years) education, aflexible regulation is being introduced to
correct the current rigid approach to teaching;

(b) In the education of young children, free education is being extended in order to
enabl e parents to choose freely the establishment that is best suited to their expectations or
beliefs. Thelearning of aforeign language is encouraged and preliminary language training is
guaranteed;

(© In primary education, foreign language study beginning at the age of six is being
introduced;

(d) Creation of general evaluation tests in areas and subjects covered in compul sory
primary and secondary education. Such testswill not have any consequences for students
academic records, but will make it possible to determine precisely how well the Spanish
educational system is operating;

(e Elimination of automatic promotion in compulsory secondary education;

() Establishment of remedial educational measures in the first and second years of
compulsory secondary education and specific measures for dealing with students with special
educational needs;

(9) Improvement of course evaluation, qualification and promotion procedures;

(h) Creation of educational pathways beginning in the third year of compulsory
secondary education with a view to combining students' motivation and interests and facilitating
their full integration into academic life. Pathways should provide students with opportunities
that encourage them to continue their studies, without obstacles or segregation;

(1) Creation of ageneral - foreign and domestic - test for the Bachillerato, asisthe
practice in the European countries surrounding Spain. The test will measure the knowledge of
all Spanish students and make it possible to evaluate the functioning of the educationa system;

() In higher education, reorganization of language teaching in accordance with
European guidelines;

(k) Establishment of guidelines for the initial and ongoing training of teaching staff;

() Restoration of the corps of secondary education heads of department, official
language schools and plastic arts and design schools;
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(m)  Promotion of pedagogical, organizational and economic autonomy in schools.
Regulation of government bodies' participation in public institutions. Directors of public
establishments will receive special treatment with regard to selection and appointment;

(n) Assignment to the National Institute for Quality and Evaluation of the task of
evaluating the educational system in order to determine how well the system is functioning;

(0 Creation of a speciality-based educational inspection unit in order to deal better
with the particular characteristics of each stage in the educational process;

(p) Adoption of an organizational act to regulate the functions of the State Senior
Educational Inspection Unit to ensure that it complies with its mandate in the field of education
in the Autonomous Communities.

I. Article15. Right totakepart in cultural life

1. The Spanish Constitution of 29 December 1978 as
aframework for the authorities cultural policies

486. The Spanish Constitution of 1978 devotes unusually full attention to cultural matters,
establishing numerous and detailed provisions. In thisregard, it endeavoursto provide a new
approach and original solutionsto the old and difficult problem of cultural pluralism in Spain.
This concept of cultureis expressed in the Constitution in two basic forms, one of an ethnic and
anthropological character and the other general in character.

487. The anthropological form isto be found in the Preamble, which proclaims the will of the
Spanish nation “to protect all Spaniards and peoples of Spain in the exercise of human rights,
and their cultures, traditions, languages and institutions’, and in article 46, which concerns the
cultural heritage: “the public authorities shall guarantee the conservation and promote the
enrichment of the historical, cultural and artistic heritage of the peoples of Spain”.

488. The Constitution therefore recognizes the existence in Spain of a number of distinct
cultural communities and takes this as one of the essential features defining the concept of
territorial communities that may set themselves up as Autonomous Communities and accede to
self-government (art. 143, para. 1).

489. The genera form existsin the Preamble, the fifth paragraph of which states that it isthe
will of the Spanish nation “to promote the progress of culture and the economy”; in article 44,
which provides that “the public authorities shall promote access to culture, to which all persons
are entitled”’; and in article 9, paragraph 2, which entrusts to the public authorities the task of
enabling all citizensto participate in “political, economic, cultural and social life”.

490. It can also be found with reference to specific social groups. young persons (art. 43),
prisoners (art. 25) and the elderly (art. 50).
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2. Thecultural principles, rightsand freedoms
embodied in the Spanish Constitution

(@ The principle of cultural freedom and the free development of the personality

491. Thefree development of cultureis expressly guaranteed in article 20, paragraph 1 (b),
which deals with freedom of expression and, specifically, freedom of “literary, artistic, scientific
and technical production and creation”.

492. The provision establishes the right protected as two activities (production and creation)
and as typical expressions of those activities (artistic, literary, scientific and technical).

493. While creation isthe act of cultural innovation by individuals and groups, production
refers to the result of this creative activity in the language of the law as “intellectual property”.

494. The Constitution guarantees this freedom at the highest level. Its exercise may be
regulated only by law (art. 53, para. 1); an organization act putsit into effect (art. 81); it receives
protection by the courts through a preferential and summary procedure, protection by the
Consgtitutional Court (art. 53 and art. 161, para. 1 (a)) and reinforced protection vis-a-vis revision
of the Constitution through the specia reform procedure (art. 168).

(b) Theprinciple of cultural pluralism

495. The Spanish Constitution of 1978 makes no claim to cultura uniformity; on the contrary,
it establishes a system of cultural pluralism. Although Spain is one of the oldest Statesin
Europe, neither the passage of time nor the vigorous policy of uniformity pursued through
political centralism have succeeded in destroying the distinguishing characteristics of the cultural
communities that originated in its territory. Because of the deep concern about this problem, all
the political forcesinvolved in the process of drafting the Constitution were able to reach abasic
consensus concerning the need to recognize Spain’s cultural pluralism.

496. However, the Constitution has not limited itself to recognizing the existence of this
pluralism. It also reflects, as afurther factor in this pluralism, the existence of acommon
culture: “the service of cultureisaduty and essential function of the State” (art. 149, para. 2).
The fundamental point isthat the Constitution has broken with the antagonistic and exclusive
attitude that had characterized the earlier official view of the dichotomy between the common
culture and the other expressions of culture. Thisisreflected in article 3, which recognizes
linguistic pluralism as a cultura heritage that is the object of special respect and protection. The
development of this common culture in the future should be understood as the result of the
interaction of all the cultures of the peoples of Spain.

(© The principle of the progress of culture

497. Thisrelates to the promotion of culture by the authorities and the obligation to make it
accessibleto all citizens. The development of material wealth must be accompanied by the
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development of spiritual wealth, in harmonious balance. This compromise between the
two valuesis precisely what is expressed in the notion of “quality of life” (fifth paragraph of the
Preamble).

498. Inthe Spanish Constitution, the authorities' relationship with culture is not limited to the
guarantee of its free existence (principle of freedom) and the guarantee of its diversity (principle
of pluralism): it also involves the authorities in the promotion of the cultural development of
society in accordance with the general interest and in the access of all personsto culture.

Article 44 states that “the public authorities shall promote and protect access to culture, science
and scientific and technical research in the genera interest”.

499. Inview of the wide range of benefits and services evoked by the concept of culture, the
Constitution has chosen to include this right not in the system of protection inherent in public
freedoms, but in the system of “governing principles of economic and socia policy”. “They may
be cited only before the ordinary courts in accordance with the provisions of the laws that give
effect to them” (art. 53, para. 3).

3. Main features of the cultural decentralization model

500. Theterritoria organization of the State and the distribution of public authority in the
Spanish Constitution is, to alarge extent, a consequence and guarantee of the complex system of
cultures of Spanish society. Among the responsibilities transferred to the Autonomous
Communities, culture is one of the most important domains, thus establishing an outstanding
model for cultural decentralization.

501. Article 44, paragraph 1, and article 9, paragraph 2, demonstrate that culture is not the
exclusive responsibility of any single authority, but of the “authorities” in the plural.

502. Articles 148 and 149 indicate and specifically state which main authorities are
responsible for discharging cultural tasks; the two articles contain the provisions establishing the
criteriafor the sharing of powers by the State and the Autonomous Communities.

503. Article 148 establishes that the Autonomous Communities may assume jurisdiction in
respect of museums, libraries and music conservatories of interest to the Autonomous
Community (para. 1 (15)); the monuments of interest to the Autonomous Community

(para. 1 (16)); the promotion and planning of tourism within Community territory (para. 1 (18));
and the promotion of sport and the proper use of leisure (art. 1 (19)).

504. Article 149 stipulates that the State has jurisdiction over legislation on intellectual and
industrial property (para. 1 (9)); the promotion and general coordination of scientific and
technical research (para. 1 (15)); the basic standards for press, radio and television and, in
general, all the mass media, without prejudice to the powers vested in the Autonomous
Communities as regards their development and implementation (para. 1 (27)); and the protection
of Spain’s cultural and artistic heritage and monuments against export and pillage, museums,
libraries and archives belonging to the State, without prejudice to their management by the
Autonomous Communities (para. 1 (28)).
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505. Apart from this sharing of specific powers, the system’s fundamental ruleisto be

found in article 148, paragraph 1 (17), and in article 149, paragraph 2, which assign the
“promotion of culture” to the Autonomous Communities and “the service of culture’ to the State,
respectively.

506. Lega doctrine considers that these two expressions are synonymous, thus demonstrating
that the cornerstone of the system of responsibilities, as ageneral rule, isculture asa
decentralized matter assigned in its broadest terms to the territorial bodies (Autonomous
Communities), but that it is amatter over which the central State authorities simultaneously
maintain equally broad powers. The formulais an unusual one since, in other matters, the
general rule isthat the allocation of powersto one territorial body means that these same powers
may not simultaneously be entrusted to another territorial body. It isthus possible to speak of
the existence of parallel responsibilities, or concurrent responsibilities, to use the words of the
Constitutional Couirt.

507. Inreason 2 of Judgement No. 17/1991 of 31 January 1991, the High Court considered
that the assets that constitute the historical heritage are, by their very nature, part of the culture of
a country and therefore of the generic constitutional concept of culture. Since cultureis ashared
power, the activities of the administrations are necessarily concurrent.

508. InitsJudgement No. 146/1992 of 16 October 1992, the High Court ruled that matters that
are too far-reaching to be dealt with in an autonomous decision and which affect the nation asa
whole require unified action on the part of the State throughout its territory.

509. The Constitution does not specify what the powers of local corporationsare. In
guaranteeing their autonomy, it chooses to define their sphere of responsibilities with the generic
expression “the management of their respective interests’ (art. 137).

510. Act No. 7/1985 of 1 April 1985 concerning the bases of local government, promul gated
to give effect to the provisions of the Constitution, recognizes that local bodies have jurisdiction
in respect of “the historical and artistic heritage, and cultural and sports activities or facilities,
use of leisure and tourism” (art. 25, para. 1 (e)).

511. TheAct aso stipulates as ageneral rule that the “municipalities may carry out activities
that supplement those devolving on other administrations and, in particular, activities relating to
education, culture, the advancement of women, housing, health and protection of the
environment” (art. 28).

512. The caselaw of the Constitutional Court endorsed this open concept of
institutionalized cultural pluralism in asserting that culture is the responsibility of any
organized community “since, where acommunity lives, culture is manifested, in respect of
which the representative public bodies may assume jurisdiction” (Judgement No. 49/1984
of 5 April 1984).
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(@) Principles of unity and autonomy

513. The constitutional bases and legal framework protecting the sharing of power in the field
of culture provide for diversity and pluralism in respect of the administrations involved.
Moreover, the administrations are not the only bodiesinvolved. The private sector, particularly
foundations and associations, are also legally active in the same field and have obtained good
results.

514. Confining itself to the public sphere, the Constitutional Court, in its Judgement

No. 76/1983, drew attention to the need to harmonize the principles of unity and autonomy,
which constitutes the basis for the territorial organization of the constitutionally established
State, and tripled the instruments that coordinate the activities of the various public
administrations. It also pointed out that thisis afrequent occurrence in modern States that are
organized on the basis of regional autonomy.

(b) Principles of equality, solidarity and subsidiarity

515. There are many cultural needs. The principles of equality, solidarity and subsidiarity,
which underlie the other general principle of the need for cooperation among the authorities,
ensure that the whole spectrum of cultural reguirements are met by the various authorities.

516. Itisessential that, in the measures taken to meet the various cultural demands, the equal
access of both individuals and groups is not impaired. Moreover, such measures should not run
counter to the essential solidarity between Spanish nationalities and regions. Common sense
requires that authorities which are remote from the territory in which a cultural need arises
should intervene only insofar as the objectives of the proposed action cannot be adequately
achieved by the authorities that are closer to the territory.

517. The coherent and balanced combination of these constitutional mandates will ensure that
no citizen has difficulties in gaining access to culture, that no territory is deprived of cultural
stimulation and development and that no administration supplants or replaces the cultural task
for which it is directly responsible.

518. The principle of solidarity is, in its moral aspect, manifested as areciprocal duty of
loyalty and, in its functional aspect, as a need for cooperation. The Constitutional Court has
referred to this requirement as a structural duty of the composite State (Judgements No. 18/1982
of 4 May 1982, No. 80/1985 of 4 July 1985 and No. 96/1986 of 10 July 1986).

(© Cooper ation between the State and the Autonomous Communities

519. Theinherent complexity of the system of the sharing of power in cultural matters, which
is governed by the principle of the full sharing of jurisdiction and the constitutional requirement
to promote cultural communication between the Autonomous Communities, by agreement with
them”, involves cooperation between the State and the Autonomous Communities.
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(1) Organizational cooperation

520. During the period under consideration, cooperation activities with the joint participation
of the State administration and the administrations of the Autonomous Communities have
become institutionalized by means of structures that are in operation more or less continuously:

@ Joint commissions with equal participation for the transfer to the Autonomous
Communities of the competence vested in them by their respective autonomy statutes and the
personal and material means to ensure the full exercise of such competence;

(b) Sectoral conference on integrated culture by the holder of the ministerial portfolio
of culture and by the cultural advisers of all the Autonomous Communities;

(© Specific cooperation bodies in certain areas (Historical Heritage Council, Library
Coordination Council, Jacobean Council, Y uste Monastery Foundation, Poblet Monastery
Foundation, among others).

(i) Functional cooperation
521. Functional cooperation involves cooperation agreements between the Ministry of
Education, Culture and Sport (State Secretariat for Culture) and one or more cultural ministries
of the Autonomous Communities in order to carry out cultural activities of interest to the parties.
522. The cooperation agreement has alegal form of a contractual nature, to which other legal
entities (companies, foundations or associations), in the private sector can be partiesin addition
to the central public and federal administration.

523. The procedure for managing the object of the cooperation agreement can take place
through the bodies of both public administrations or the cooperation agreement may establish a
legal entity (consortium, company or foundation composed of representatives of the public
administrations).

524.  Owingto their great flexibility, these agreements are being increasingly used in cultural
cooperation. In 2001, there were 90 cooperation agreements in force, including the following:

@ Agreements on the implementation of the National Cathedral Plan (conservation
and restoration work);

(b) Agreements on the inventory of the documentary heritage;
(© Agreements on the Collective Catalogue of Bibliographical Heritage;
(d) Agreements on the construction of auditoriums and theatres,

(e Agreements on the organization of theatre, music and dance festivals.
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525. Thisareaof functional cooperation includes agreements on the management of State
museums, libraries and archives, athough the substance of such agreements make them different
from cooperation agreements.

526. In management agreements, the central public and autonomous administrations retain
their respective standard-setting jurisdictions, although they exercise such jurisdiction by
common accord in order to achieve the cultural aim of the agreement, which is financed in the
agreed proportion or amount.

527.  Onthe other hand, in the management agreements, the jurisdiction exercised is that of the
Ministry of Education, Culture and Sport, which freely establishes the regulations to be applied
by the cultural ministry of the Autonomous Community in the administration of the cultural
services of museums, libraries and archives to which an agreement refers.

528. The Autonomous Community is given the use of the facilities in which such cultural
services are situated, as well as the staff, furnishings and funding required for their operation.
The Autonomous Community cooperates by organizing the services provided by museums,
libraries and archives in accordance with State | egislation and with the specific provisions of the
agreement. The following management conventions are currently in force:

Museums 61
Archives 48
Libraries 52

Tota 161

4. Gypsy Development Programme

529. Under the general State administration, in cooperation with other public administrations
within the scope of their jurisdiction, the Gypsy Development Programme is in operation and
includes the activities described below.

530. First, the Programme protects the image of Gypsies, sensitizes public opinion and
promotes Gypsy culture as well as measures to prevent discrimination and racism. Such
measures include:

@ Reporting to different institutions, particularly the media, about the publication of
news or reports that damage the image of the Gypsy people or reinforce stereotypes of and
prejudice against that population group;

(b) Granting of subsidies to non-governmental organizations for periodical
publications (newspapers and magazines) on news about the Gypsy community that appearsin
the State press;

(© Participation in national and international activities organized to combat racism
and promote tolerance;
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(d) Publication and dissemination of information about recommendations of
international organizations concerning Gypsies and the subjects of discrimination, the
conclusions of workshops and meetings, and others.

531. All the areas of activity of the Gypsy Development Programme are being strengthened:
socia interaction activities, interculturalism, respect for differences and inter-ethnic coexistence
in projects co-financed with the Autonomous Communities, programmes managed by
non-governmental organizations subsidized by appeals organized by the Ministry and training
activities with professionals.

532. Secondly, the participation of Gypsy men and women in institutional bodies. The
Consultative Commission for the Gypsy Devel opment Programme, which is composed of
representatives of the administration, Gypsy associations at the State level and federations of
regional or autonomous Gypsy associations, makes proposals that it considers useful for
improving the Programme and conducts work in all areas that affect Gypsies, including the
protection of their image and culture as well the discussion of these issuesin the socia
communication media

533. Thirdly, thetraining of professionals and staff that work with Gypsy communities.
Training courses are held as part of the training plans of the general State administration in
cooperation with the Autonomous Communities with a view to broadening the technical
knowledge of both Gypsy and non-Gypsy professionals who work with Gypsies or deal with the
Gypsy population in various areas.
534. Likewise, the Spanish National Plan of Action for the Social Inclusion,
June 2001-June-2003, includes the following activity: promotion of the knowledge of Gypsy
culture and support for recovery programmes and teaching of the Gypsy language.
535. It asoincludesthe activities of other regional and local public administrations, such as:
@ Regional or municipal participation bodies,
(b) Local houses of culture;

(© Gypsy social and cultural centres.



